Transﬂvama

Scoala reald gr.-or. romana din Brasov.

-- Cateva date informative. —

Romanii de sub coroana Si. $tefan nu se gisesc in situatia
fericita de a se mandri cu multe scoli. Indeosebi ce priveste
invdtdmantul secundar, scolile existente nici pe departe nu
multumesc trebuintele neamului nostru. Cu atat mai dureros te
atinge, cand egti nevoit si constati ca si cele putine ce le avem,
nu-s destul de cunoscute si ca rostul si importanta lor nu-s
deajuns apreciate.

O astiel de constatare tristd am ficut, intr’o vari, cu ocazia
unei caldtorii din Budapesta spre Brasov. Anume, un péirinte
cdruia i-a hdrazit Dzeu o familie mai numeroasi, se plingea
prietenului sdu, unui cipitan de infanterie, ce multa bitaie de
cap are cu baiefii pana ii vede trecuti prin scoli, si dupa aceea,
cata greutate va mai intimpind pana si le aleagd o carierd
potrivita.

«Imi vine nespus de greu», vorbid dansul, «sd bat drumu-
rile pe caldurile aceste, dar n’am ce face: trei baieti de scoald
sa-i asezi cum se cuvine, nu e lucru de gluma! Cel mai mare
merge in clasa VI la gimnaziul din Arad, al doilea, avand spirit
speculativ, s’ar potrivi de minune la negot, insd cum n’a invéfat
carte romaneasci si nu stie nici limba franceza, va fi greu si
mi-l admita in gcoala comerciala din Bragov, unde-i cerne asa
de tare, ca nici jumatate din cei anunfati nu se pot primi. Pe
cel mic, care a terminat scoala primard, incd nu m’am hotdrit
unde s&-1 dau. Probabil ci-1 duc si pe déansul la Bragov, si-l
inscriu in gimnaziu, si ca sd nu le mai port grija, ii plasez pe
amandoi in Internatul scolilor. Nu stii cum 83 nimeresti mai
bine cu ei. De advocati e plina tara, asa cd §i prin sate isi fac
concurentd, candidatii de profesori nu gisesc catedre, teologii
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absolvenii asteapti cu anii dupd parohii, chiar si medici avem
deajuns. Ce si mai inceapd bietii tineri?»

«Pdcat cd navem vr'o scoali reali, din care elevii ar
puted merge in numidr mai mare la scolile militare; acum in
armatd e mare lipsd de ofiteri, si mai ales de ofiteri romani»,
— observid cipitanul.

Atunci m’am amestecat i eu in conversatie: «Cum sa
navem? In Brasov pe langa gimnaziu complet §i scoala comer-
ciald superioard avem i o scoald reald inferioard, unde au
studiat si o seamid de elevi, cari azi servesc ca ofiteri activi
in armatas.

Aceastd neorientare in privinta institutelor noastre de
crestere si invdfdmant mi-a dat mult de gandit si astfel m’am
decis, sd servesc publicul nostru mare cu cateva informatii ce
privesc insemndtatea scoalei noastre reale din Brasov si indrepta-
tirea ei de a exista.

Scoala noastra reald s’a infiintat in toamna anului 1869.
Cu 19 ani inainte i-a premers intemeierea gimnaziului. $i daca
vrednicii negustori nu s’au gribit sd-si intemeieze mai 1intai
scoala reald si cea comerciala, cari se potriveau mai bine cu
relatiunile si trebuintele lor, nu indiferentismul sau nepriceperea
au fost cauza, ci indemnul covarsitor al unei mari individuali-
tati, care in altd directie li-a indreptat gandirea si pe alta cale
li-a indrumat stiruinfa, — indemnul intfeleptului si insufletitului
loan Popasu, pe acea vreme protopop al Brasovului.

Popasu nu putea inifid infiinfarea unor institute, cari pe
acel timp pdreau de interes local si importanfd madarginitd, ci
inima sa larga si nobild se gandia la cultura neamului intreg,
la ridicarea unei scoli, care si rdspandeascd lumina si cdldura
asupra tuturor Romanilor deopot:iva.

Brasovul de pe acele vremuri era.un vestit centru comer-
cial. Negustorii romani dimpreund cu «Compania greceascd-,
ca cei mai pricepufi mijlocitori ai schimbului de marfuri cu
orientul vecin, erau sufletul comertului levantin. Chiar in scoala
din Cetate, infiintatd la anul 1836 si condusi timp de 9 ani,
de nemuritorul Baritiu, se facll inceputul pentru predarea unor
studii practice si comerciale. Baritiu, a fost un fel de «spiritus
rector» la organizarea gimnaziului nostru, si tot dansul fu urzi-
torul ideii de a se ridica pe langd gimnaziu si o scoald reald
si comerciala.
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Cand la anul 1869 s’a infiinfat scoala reald, cu pufine
mijloace materiale si fard ca printr'o rentd suficientd si i se
asigure viitorul, s’a dovedit din nou simtul de jertfa al frunta-
silor bragoveni si optimismul lor izvorit din dorul pentru progres
si culturd.

Scoala, intocmiti dupa «Proiectul de organizafie» austriac,
acomodat planului de invéfimant al scolilor reale inferioare din
Ungaria din 1868, avea de scop a pregéti elevii pentru scoala
reald superioard, insid totodatd a-i inzestrd cu cunogtinte spe-
ciale astfel, ca daca vor parasi scoala, sd-si fi insusit pe langa
o culturd generald si cunostinte necesare pentru vieafa practica:
pentru meserii, industrii, negot s. a.

Datele statistice ale primilor ani ne dovedesc, cu ce nepé-
sare privia publicul la tanarul institut. In cei sase ani dintai
frecventa se mirgined cam la 60 elevi. Abida cand s’a vazut,
ca elevii iesiti din reale sunt mai bine pregititi pentru comer-
ciale decat cei din gimnaziu, numdirul realistilor a inceput sa
se sporeascd. Astfel numarul inmatriculatfilor a crescut an de an,
pani ce la 1887 a atins cifra de 100, iar dela anul 1887—1899
numarul lor a trecut totdeauna peste 100; in anul 1894 a fost
chiar 148 elevi. Dela anul 1899 incoace frecventa a scizut
jardsi sub 100.

Douid sunt cauzele cari au pricinuit sciderea: infiinfarea
gimnaziului i scolii comerciale de stat din Fagiras si inrduti-
tirea starilor economice din comunele Sicele si Bran, din cari
mulfi economi de vite, siliti de imprejurdri au emigrat in re-
gatul vecin.

In ultimii ani am avut cam 80—100 elevi inmatriculati.
Dupd terminarea clasei IV cei mai multi dintre ei urmeazi
scoala comerciald.

Pand inainte cu vr'o 12 ani scoala noastrd comerciald
primia numai absolvent{i de reale inferioare, iar cei ce veniau
dela alte institute aveau mai intai si dee un examen de dife-
rentd, din studiile cari nu le-au invitat, mai adesea din limba
franceza. Acuma, cand restrictiunea veche a incetat, profesorii
dela scoala comerciald se plang adeseori, cd intimpina serioase
greutdti cu elevii ce vin din alte parti, pentrucd nu cunosc de
fel limba francezi, iar cea romani §i germand prea pufin. —
Lucru firesc. In scoala noastra, ca in toate realele, se pune
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mare pret pe studiul limbilor moderne. Limba maghiard se
invafd in toate patru clasele in cate 3 si 4 ore pe sdptimani,
tot astfel si limba germani, limba francezi in clasa a Il si 1V
in cate 3 ore.

Dar nu numai limbile se invata in reale mai intensiv, ci
si desemnul geometric si cel liber, care cultivi gustul estetic
si desvoltd simful pentru armonia formelor. latd un avantaj
mai mult pentru un comercialist, fiindeid scrisoarea frumoasi
si acuratefa in purtarea registrelor se insird printre cerinfele
principale la contabilitate gi la alte afaceri de birou.

In anii din urma frecventa la gcoala comerciala s’a sporit
peste asteptare, si fiind localitafile prea strimte, multi din cei
anunfafi sunt nevoiti a-si ciutd norocul in altd parte, pe cénd
absolventii scolii noastre reale au totdeauna intiietate la inscrie-
rea in clasa I comerciala.

Din toate acestea rezulta, cd celce doreste si aiba in scoala
comerciald un spor mai real, si-si castige mai usor §i mai te-
meinic calificatia receruta, si invete mai intai cursurile pregi-
titoare la scoala noastri reala.

La comerful practic absolventii scolii noastre reale au in-
ceput si se aplice abia de cativa ani, insa nadejdea e mare ci
numérul lor se va spori. Pentru noi e doar necesitate vitald
ca si se deschidd toate caile de fnaintare economicd si si se
inceapd §i in ramura negotului o emulatie statornici cu ele-
mentele conlocuitoare. Dar ca si ai sorti de isbandd se cere si
aici carte. Negustorul de tagma veche nu mai poate tinea
concurenta, pentrucd nu cunoaste exigentele si pretentiile lumii
moderne. — Cel pufin patru clase reale trebuie sd inveti, ca
si devii mai intai ucenic si calfa de pravilie, pand si intri in
randul negustorilor.

Multi elevi, inai ales din Scheiul Brasovului, dupi termi-
narea de doud clase reale, se aplicA la meserii si in chipul
acesta contribuesc la ridicarea si intdrirea paturii industriasilor.

Mai in fiecare an am avut si elevi, cari au mers la scoala
reald superioard, unde au continuat studiile cu bun succes. Nici
nu se putea altcum, fiindcd la noi $’au insusit toate cunostin-
tele trebuitoare pentru cursul superior.

Unii dintre absolventii nostri au intrat in scolile militare
si azi ocupid in armata comund rang de ofiter.
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Aici imi iau voia a deschide o mica paranteza.

De un timp incoace la gcoala noastrd nu mai vin elevi,
cari au de gand si imbrafiseze cariera militard, ceeace inseamna
o mare pierdere. — Timpul de studiu in scolile militare nu tine
lung si nu e impreunat cu multe cheltuieli, ocupatia de ofiter
nu e prea grea, pe ciand inaintarea in rang si salar e sigura.
Dintre romani sunt mulfi inrolati in armati. Existd cateva re-
gimente formate in partea cea mai mare din romani, adecd din
feciori romani, pentruci numdirul ofiterilor romani e disparent
de mic. Acest fapt constatat trebuie si ne pund pe ganduri.
Cine a servit vreodatid ca soldat, stie ce greu o duc bietii fe-
ciori cand subofiterii si ofiterii nu’le cunosc indeajuns limba.
Cum sid priceapi ei cele predate in scoala de recruti si cu ce
si se aleagd din multele invatituri si povete bune ale superi-
orilor, dacd nu li se vorbeste la inteles? — Numai cu vorbe
in limba lui ii deschizi soldatului de rand inima, ii cagtigi ali-
pirea, il insufleesti si faci din el viteaz. De aceea putem afirma
cu toatd Indreptitirea, cd nu numai interesul neamului nostru
reclamd un numdr mai mare de ofiteri romani, ci interesul pa-
triei intregi.

Prin urmare, sa facem o propagandid cat de intensivd in
aceastd directie si si indemnim cat de mul{i elevi si intre in
institutele militare. Sa se deprinda si tinerii nogtri a alege ca-
riere, unde concurenta e mici, dar e foarte mare folosul ce-l
vor aduce obstii.

X

Scoala noastrd reala, in rastimp de aproape 45 ani, a facut
multe servicii neamului, insi in starea actuald ea nu mai poate
functiona multi vreme. De bunid seama cid nici fruntagii braso-
veni n‘au infiinfat-o ca ea vesnic s ramana o institufie neis-
pravitd, redusd la patru clase inferioare, ci se gandiau si o
mireascid amaisurat trebuintelor ce se inmultesc, si o comple-
teze la opt clase, ca astfel ea si formeze un organism de sine
statator, chemat a indeplini un rol de frunte in vieata noastra
culturaldi. — Acum vedem apropiindu-se timpul cand se va rea-
liza si acel gand, pentrucd staruitorii urmasi, cari aratd cea mai
mare bunavointi pentru toate institutele noastre de invdtimant,
se nizuesc serios si calce pe urmele vrednicilor inaintagi.

Un neam ca al nostru, care se afld in toiul evolutiei, in



— 126 —

plind desvoltare sufleteascad si materiald, simte greu cadrele in-
guste, in mijlocul cdrora e nevoit si se miste. Ravna de munci,
indemnul spre progres il manid cu putere elementard pe cii
neumblate. E ca o apd in crestere, care rupe zigazurile si isi
cautd alvie noud; e ca un arbore uriag, care-si intinde riadici-
nile prin padmant sterp si printre stanci, ca sa ajungi la izvoare
mai bogate de hrana.

Dar in concurenta ce are s’o poarte cu alte elemente,
lupta e nespus de asprd si legea de fier a naturii ne dove-
deste, cd cununa invingerii i se impleteste numai aceluia, care
e inzestrat cu insusiri superioare. Astfel de insusiri, astfel de
arme hotiritoare e in stare si-i hirdzeascd omului numai gcoala.
Si dacd aceasta nu o giseste intre ai sdi, e silit si alerge la
straini. Cu catd truda si amar e impreunatd calea din urm4,
stie numai celce a batut-o.

Poporul nostru are mare nevoie de tot felul de scoli, mai
ales de scoli medii, si pand la alta situatie mai favorabild, va
trebui sa se intregeasci deocamdati cele doud inferioare exi-
stente, — gimnaziul din Brad si scoala noastrd reala.

Se va sustinea poate, cid publicul mare, deprins asa de
bine cu gimnaziile clasice, nu s’ar prea incilzi pentrureale su-
perioare §i nu li-ar da sprijinul cuvenit. S& nu uitim ins3, ca
toate institufiile noastre la inceput tanjesc si roadele lor bine-
facitoare se aratd mai tarziu. — De altcum a sosit vremea si
se patrundd si lumea noastrd de ideile noud si sd inteleagd
insemnatatea mare si folosul stiinfelor naturale. Sa se stie si la
noi, cd aceste studii interesante si instructive au si o mare putere
educativd, fiind de mult constatat, cd o lectie din Biologie sau
Fizicd poate tot asa de bine sd incilzeascd inima si sd nobi-
liteze simtirea, ca orice capitol din Odisee sau Eneida.

Azi, in secolul electricitatii, al aeroplanelor si aitor inge-
nioase creatii tehnice, ni se impune sa desteptim in paturi cat
mai largi ale poporului interesul pentru invatamantul real si
pentru scolile speciale, ce oferd tineretului nostru camp nou
de munci. Mai intdi e tehnica cu diferitele ei ramificatii (elec-
trotehnica, chimia tehnica, mecanica, arhitectura etc), apoi mon-
tanistica, silvanistica, agronomia, academiile militare, academia
de comert 5. a. — toate acesie institute inalte stau deschise
absolventilor de reale superioare.
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Gimnaziul nostru superior abia mai poate primi pe tofi
elevii, ce ne vin an de an dela scoli strdine., Un inconvenient
ce s’ar inliaturd foarte usor, dacd in viitor aceasti mare sucres-
centd s’ar imparti intre doud institute. Unii dintre maturizanti,
cari urmeazd la tehnicd, montanisticd, silvanistica . a. capiti
doar in reale o pregitire mai cordspunzidtoare carierii ce o
imbratiseaza.

Pe timpul cand aceastd scoald s’a intemeiat si prin bine-
cuvantarea arhiereascd, primitd dela marele $aguna, s’a sfintit,
poporul nostru trecea printr’un proces de vie fermentatie, —
putem zice, — proces de renastere, si multe erau doriniele si
nidejdile ce se legau de toate institufiile atunci create. Daci
scoala reald dupd un trecut de 45 ani n’a atins acea inilfime,
ce au visat-o fericitii ei fundatori, piedeca principald au fost
imprejurdrile vitrege, cari au apasat cu toatd greutatea asupra
manifestdriior de ordin cultural.

Acuma insd, cand ne incunjurd o atmosferd mai prielnica,
cand si la noi vieata economicd incepe s& pulseze mai puternic
si si pretindid loc mai larg de expansiune, vine vremea, ca fo-
rurile noastre superioare sa se gandeasci serios la intregirea ei.

Peste 5 ani scoala isi va serba jubileul existentii sale de
50 ani. O praznuire mai deamnd si mai indl{itoare nu mi-asi
puted inchipui, decit ca cu acea ocazie sd se pund baza la
completarea ei, prin deschiderea clasei a V reale. Si se intre-
geascd §i sd se mareascd $i acest vechiu institut, ca sd devini
un adevirat focar de stiintd, menit si dee noud orientiri, noud
indrumadri vietii noastre culturale! G. Chelariu.
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Istoria literaturii noastre vechi.

Cursuri populare de Sextil Puscariu.

CAPITOLUL 1L

Intaiele scrieri si tiparituri in limba romana.
7. ACTE SI NOTITE ROMANESTI.

Evenimentele istorice au facut ca limba slavoni, fiind
limba bisericii, si fie singurd intrebuinfatid in actele publice si
in literatura. Stiin{d de carte aveau aproape numai cilugirii,
care féceau insd tofii coala de slavonie, asa incat intrebuinfau
limba streina chiar cand scriau cronicile tirilor lor, In astfel de
imprejuréri, intrebuinfarea limbii roméane in scris nu se putea
face decat in mod exceptional de cei ce scriau incidental pentru
trebuintele lor zilnice, fard de a sti slavoneste.

Intaia urma databila despre intrebumfarea limbii romane
in scris e din a. 1484. Despre jurdmantul omagial pe care
Stefan cel Mare il factt regelui Poloniei Cazimir, se spune ci
«haec inscriptio ex valachico in latinum versa ests. Din neferi-
cire nu ni s’a pdstrat ciorna romaneascd, pe care marele Domn,
inainte de a o fi dat secretarului sau s'o traduca, o va fi scris
insusi in limba sa, cumpdnind bine fiecare cuvant din impor-
tantul act. Avem insid o scrisoare romaneascid din anul 1521,
prin care un Campulungean cu numele Neacsu, instiinteazi pe
judele Brasovului despre trecerea Turcilor peste Dundre. Neacsu,
nefiind om invéfat, nu va fi stiut slavoneste, si i-a fost de sigur
peste mani sa dea scrisoarea aceasta de naturd confidentiala
vreunui pisar s’o traducd slavoneste, mai ales ca judele Braso-
vului stia bine romaneste. Notite scurte romanesti se gisesc
incidental si pe alte documente din intdia jumitate a veacului
al XVl-lea, dar abia pe la sfarsitul lui actele si scrisorile roma-
nesti incep si se inmulteascd, mai ales in regiunile muntene
din apropierea Ardealului gi in scrisorile trimise in Transilvania.
l.a 1573 intalnim printre cei ce scriu romaneste pe un egumen
al mandstirii Bistrita Olteniei, ceeace e o dovada despre decli-
nul culturii slavone chiar §i in manistiri. In acelasi timp se
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inmulteste §1 numarul gloselor romanesti in cértile slavone,
dovedindu-se astfel trebuinfa unor ajutoare pentru infelegerea
lor, Tot la sfarsitul veacului XVI da boierul moldovean Luca
Stroici unui prieten din Polonia acea mostrd de «Tatal-nostru»
romanesc, scris cu litere latine, despre care pe nedrept sa
ficut atata caz in istoria literaturii romane. In sfarsit, la 1600,
e datd intaia porunci in limba romaneascd de Mihaiu Viteazul,
ca Domn al Ardealului.

8. INTAJA INFLUENTA APUSEANA,

In felul acesta, incetul cu incetul se putea generaliza,
de-odata cu treptata sciddere a cunoasterii limbii slavone, uzul
de a scrie romineste. Dar e evident ci imputinarea acestei
culturi slavone insemna in acelasi timp declinul calturii mana-
stiresti si, de-odatd cu ea, a culturii timpului in de obste.
Astfel, in Principatele romane, lipsea conditia ca inceputul de
a scrie romaneste sd devind inceputul unei literaturi in limba
nationald. Condifia aceasta a existat insid in Ardeal, si ea se
datoreste unei influente apusene. Pe cand in Principate se faceau
intaiele incercdri de a-si asterne gandul in limba pirinteasca,
in Transilvania existau cér{i intregi tdlmacite in romaneste.

Daca pe la sfarsitul veacului XVI documentele romanesti
se inmultesc in pdrtile din nemijlocita anropiere a Ardealului
$i dacd in ele felul de a se exprima nu mai e atat de stingaciu
ca mai nainte, aceasta se datoreste in mare parte tocmai cartilor
care treceau muntii si se raspandeau in Tarile romanesti.

Biserica catolicd, ajungand la o putere extraordinard, care
aduse cu sine o indepartare tot mai mare de simplicitatea
crestineasca si o apédsare de nesuportat asupra credinciosilor,
se ivird, pe la sfarsitul veacului de mijloc glasuri din ce in ce
mai puternice care profestaun impotriva jugului §i a stricirii
moravurilor si cereau o reformd a bisericii. Invitaturile engle-
zului Wicleff aflara rasunet si in afard de hotarele tarii sale,
cu deosebire in regatul Boemiei, unde inaintea lui Luther, pre-
dica lon Huss doctrina noui. Acesta fu persecutat si ars pe
rug, dar flacira care i-a mistuit corpul s’a intins cu o repezi-
ciune uimitoare, cuprinzand, in afari de Boemia, pérti mari din
Ungaria, din Ardeal si din Moldova,

Husitismul.
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E maij presus de orice indoial4 ca ereticii din parfile Cena-
dului, ale Orizii-mari, din Banatul timigan, din Ardeal si din
Moldova, despre care fac mentiune o multime de documente
de pe la jumatatea veacului al XV-lea, erau in mare parte Roméani.
Dar nu trebue s& ne inchipuim acest husitism romanesc ca o
trecere constientd dela o lege la alta. Ruperea de subt puterea
episcopilor, predicati de Huss, erd pentru Romani o luptd contra
episcopilor catolici care-i persecutau si-i dijmuiau. Pentru Ro-
manii asupriti, noudle invifituri erau o ocazie bineveniti de a
sfarma jugul asupritorului de alt neam. Putinele inovatiuni fafa
de legea lor, le-au primit pe nesimtite si le-au pierdut iara
fara sa bage de seama, cici ele se reduc la amanunte teologice,
pe care Romanii ardeleni nu erau destul de invitati ca si le
poata distinge.

Cea mai mare importantd o avea faptul cd Husitii propa-
gau legea sfantd in limba fiecirui neam. Cat de binevenita
le va fi fost mai ales Romanilor ardeleni aceasta inovatie,
preotilor acelora care trebuiau s faci slujba in limba slavoni,
avand ei insisi o culturd slavoni atat de primitivd, incat abia
puteau cefi, fara de a pricepe bine, textul biblic! Cat de bine-
venit credinciosilor, carora le fu dat acum deodati a intelege
cuvantul méantuitor!

E meritul dlui forga de a fi aritat cd acestei propagande
husite intre Roméani se datoresc intiele traduceri de cirti sfinte
in limba romédnd. Nu stim incd nici cine, nici cind — pe cat
se pare, in a doua jumdtate a veacului al XV-lea, — nici unde —
sant indicii care ne face sa localizdm intaiele noastre texte vechi
in regiunea din nordul Muresului, — dar e aproape sigur ca,
dupi exemplul husitilor de alte neamuri, s’a apucat vreun preot
roman sa traduci cértile slavone in limba romaneasca.

Limba pe care o scria erd stingace, cici nimeni n’o mia-
diase incd pentru cerintele literare, $i ea svicnea subt condeiu
precum zburdid un cal neinvdfat pe care un indriznet a inca-
lecat fird sea. Dar tocmai in zburdalnicia ei ne e pretioasd, cici
ca ne da o imagine cum vorbeau strimosii nostri inainte cu
patru veacuri $i jumatate, intr’o regiune care péastra multe cuvinte
si constructiuni latine, pierdute pe aiurea din graju. La «neam»
se ziced gintu (gens), la «treabd» op (opus), la «doresc» de-
sider (desidero), la «ginere» méirit (maritus), la «frici» te-
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moare (timor), se pastrd incd, ca la Istro-romani, verbul latin
ire «a umbla», se distinged inca intre gurd, care ca s nem-
tescul « Maul» se intrebuinta numai pentru animale, si intre rostul
omenesc, a sdruta aved incd intelesul latinescului «salutares,
prepozitia pe (pre) incd nu era intrebuinfata la acuzativ, (ca
la Aromani, Megleniti si la Romanii din Istria) si in locnl peri-
frasticului «daca as fi fost» se conjugd se eu fure, se tu
furi, ete. (fuerim, fueris). $i in pronun{are erau deosebiri mari.
Astfel stramosii nostri aveau vocale nazale, ca Francezii si Portu-
ghezii, aveau rotacism (n preficut in r intre vocale), etc.

Exemplul anonimului sau anonimilor care au dat intaiele
carfi romanesti a fost urmat de altii si copiile si noudle tradu-
ceri par a fi dainuit mult timp dupd ce miscarea husiti a fost
- potolitd, dupa ce micile modificari ale cultului primite de Ro-
mani de la husiti au fost uitate din nou. Din nenorocire nu ni
s’au pastrat decat putine documente din vremea aceasta, si aceste
putine poartd si ele pecetea vremilor mai noud, nu sant ori-
ginale din sec. al XV-lea, ci, precum dovedeste hartia si scri-
soarea, numai copii §i copii de pe copii din sec. al XVl-lea.

Vom intelege usor de ce ele s’au pierdut. inainte de toate
in Ardeal nu existau acéle manéstiri bogate si protejate de dom-
nitori, ca in Tdrile romane, ca sa pidstreze cu scumpatate ma-
nuscriptele caligrafiate pe pergament scump si impodobite cu
desemnuri colorate. Cei ce scriau si copiau in Ardeal erau preoti
simpli si sdraci, care n’aveau nici invatitura si aseze cu arti
literd langd literd, nici banii trebuitori si cumpere pergament
si vapseli. Cdrtile acestea s’'au scris deci pe hartie proasti, cu
cerpeald spildcitd; cele mai multe vor fi pierit cu vremea ru-
pandu-se si zdrenfuindu-se. Nici o podoabd nu le facea pre-
tioase, nici o arhiva nu le-a asigurat viitorul. Daci céateva din ele
s’au pdstrat in vreo méanastire moldovean4, ele erau tinute in mod
clandestin, cédci biserica din Principate, subt influenta slavismului
si a teologilor eruditi pe care-i addpostea, nu puteau suferi carti
bisericesti scrise romaneste, considerandu-le de potrivnice ca-
noanelor si privind pe Ardelenii husifi ca pe niste eretici.

Cel mai vechiu dintre manuscrisele care ni s’au pistrat, Codicele
o traducere a <«Faptelor apostolilor» s’a gasit in Bucovina, laVoronetean.
minastirea Voronefului. El e insa fragmentar si ¢ evident ci
a fost rupt de buni-voie, deoarece un oarecare Constantin din
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Dorna din manédstirea Voronefului a scris pe el la 1733:
«Aceasta carte au fost scrisd pe rumanie §i nu-i buni de nimica».
E vestitul Codice Voronefean, editat cu multd ingrijire de DI
Sbiera. Desi exemplarul pe care-l cunoastem e o copie din
sec. al XVl-lea, copistul a pastrat cele mai multe dintre parti-
cularitdfile limbii originalului, precum e rotacismul consecvent,
pastrarea lui u final, semnul » pentru indicarea vocalelor na-
zalizate s. a., particularitdfi care in parte se mai pastrau inca si
in limba copistului. in alte privinte insd el a modernizat limba
originalului, intdmplandu-i-se cu toate acestea si transcrie ici si
colo forme ca intdnia, cleamd-se (alaturi de formele moderni-
zate intdia, chiamd), care dovedesc ca originalul din sec. al
XV-lea péstra incd pe n si pe / muiat, precum pani azi ele
se conservd in dialectele din sudul Dundrii si la Istro-romani.

Tot din vremea aceasta trebue sa fie i traducerea Psal-
tirii, care ni se pdstreaza in mai multe copii, dintre care cea
mai importanta e Psaltirea scheiand, numita astfel dupa DI Sturdza
Scheianul, care a donat-o Academiei Roméne. De un deosebit
interes este mdrturisirea credintei dela urmé, in care se stre-
coard «filioque» al bisericii apusene, prin ceea ce se dovedeste
incd odatd ci la temelia acestor traduceri trebue ciutati o in-
fluentd apuseani.

Unele dintre aceste exemplare sant bilingve, dand si textul
slavon pe langd traducerea roméneascd — un obiceiu care avea
sd dainuiasca si mai tarziu — ceea ce le face si apard ca un fel
de simbol al luptei ce se dddea intre tradifiune si intre spiritul
inovator: ceice tineau la obiceiul vechiu si nu se puteau impica
cu introducerea limbii nationale in biserica romand, aveau pu-
tinfa sa gdseasca §i textul slavon consacrat, pe cand traducerea
romaneasca aldturatd le dedea infelegerea textului.

S1 Evanghelia afost tradusi de sigur tot in vremile acestea,
desi n’o cunoastem decat din copii si din tiparituri din a doua
jumatate a veacului al XVI-lea. Dar si evangheliile, asa cum
ni le-a pastrat bundoard Coresi, cuprind cele mai multe din tra-
siturile caracteristice ale traducerilor husite. Limba lor e curd-
titd de multe provincialisme, cdci pana a ajunge la Brasov sau
in Tara-romaneascd, aceste copii au suferit unele modernizari.
Cu toate acestea insd ele cuprind incd multe arhaisme si re-
produc textul slavon in aceeasi traducere servild, uneori nein-
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teligibila (fiindcd tdlmicea cuvinte, iar nu fraze) caracteristica
tocmai pentru intaii traducitori, din vremea husita.

Dar, inceputul fiind ficut, activitatea aceasta de traducétori
nu s'a restrans la textele biblice, ci ea pare a se fi extins si
asupra altor scrieri care erau in legdtura mai mult sau mai
putin stransa cu biserica, precum predici, scrieri apocrife, in
parte de origine bogomilicd 5. a. Cel putin judecand dupi limba
lor, multe dintre traducerile cuprinse in Codicele sturdzan, de
care va fi vorba mai tarziu, sant cu mult mai vechi decat co-
pierea lor prin popa Grigore din Méahaciu.

9. A DOUA INFLUENTA APUSEANA.

Tot in Codicele Sturdzan ni s’a pdstrat copia intaii carti
romanesti tipdrite (la Sibiiu), a Catehismului din 1544, din care
nu mai existd nici un exemplar tipdrit i care, precum a dovedit
DI 1. Sbiera, a fost tradus din limba germana.

Cici a doua influentd apuseand, cdreia se datoreste ras-
pandirea de carti tiparite romaneste, ne-a venit, in sec. al XVl-lea,
prin mijlocirea Nemtilor i Maghiarilor din Ardeal, care ciutau
si cagtige pentru invatiturile lui Luther si ale lui Calvin pe
Romanii transilvaneni, punand noua inventie a tiparului in slujba
propagandei lor. Un document contemporan ne spune cd acest
catehism, care spunea credinciogilor romani: «zi ocenas (Tatal-
‘nostru) roméneste, si inteleagem» a gasit mulfi cumpdratori printre
preotii romani, pe cand o parte din ei il condamnau, privind cu
ochi neincrezitori aceasta inovatie.

Mai ales Maghiarii calvini cautard si atragd pe Romani la
credinta lor. Ei asezard episcopi romaino-calvini si ciutard si
le dea cirti romanesti. Unul dintre acesti episcopi, Pavel
Tordasi a tradus, pe cat se pare, o Lifurghie romaneasca, pe
care o vindea cu 32 de dinari preotilor romani. De curdnd s’au
descoperit In scoartele unei legaturi din a. 1601 niste foi dintr’o
Psattire — preful ei erad un fiorin — pe care acelasi Tordasi a dat-o
la tipdrit in anul 1570. Ea e scrisi cu litere latine i cu or-
tografie ungureasca. Fragmentul pe care il cunoastem, numit, dupa
posesorullui, Fragmentul Teodoresca, cuprinde niste psalmi in forma
de cantiri bisericesti, precum se obicinuesc in biserica calvina,
tradusi dupé cartea ungurului Szegedi Gergely. Celalalt episcop
Tordasi, Mihail, impreuna cu $tefan Herce, predicatorul
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din Caransebes, cu dascilul Efrem Zacan, cu Moise Po-
stigel, predicator in Lugoj, si cu protopopul Huniedoarei Ar-
chirie, au apucat de traducerea Vechiului Testament, nu din
evreeste, greceste si sdrbeste, precum se spune in introducere, ci,
dupd cum s’a aratat de curand, din traducerea ungureasca a cir-
tilor lui Moisi, facutd de Heltay (1551). S’au tiparit, subt titlul
de Palia, la Oristie, la a. 1582, cu cheltuiala lui Francisc Geszty
§i «cu stirea Mdriei lui Bator Jicmon, voevodul Ardealului...
pentru intrimatura besearecei sfantd a Romanilor», numai cele
doud dintai carti, Facerea si Exodul, de astidata insd cu chiri-
lice, de diacul Marien si de Serban, fiul lui Coresi.

10. DIACONUL CORESI

Numele de care se leagd, in istoria literaturii romane, in-
ceputul rdspandirii de cir{i romanesti prin tipar este al dia-
conului Coresi.

Pe acesta il chemari din Targoviste, Sasii din Brasov, unde
probabil isi fiacuse ucenicia de tipograf la Dimitrie Liubavici,
dandu-i in grije tiparirea de cari bisericesti pentru Romani. Scopul
Sasilor, care erau protestanti, va fi fost de sigur si acela de a-i
atrage pe Romani la credinfa lor, cu atat mai muit, cu cat stiau
cd prin aceasta fac o plicere regelui loan Sigismund, care tre-
cuse la reformatiune si pe care-l vedem dand porunci Roma-
nilor si treacd la noua lege, sd citeascd romaneste cirtile
sfinte si care decretdi la 1567 prin Vladica Gheorghe, pus
de el, ca limba slavoni sa fie izgonitd §i inlocuitda in bisericd
prin cea romand. Dar Sasii, cari aveau in Brasov o tipografie si
o fabrica de hartie, mai urmdireau §i scopuri curat negustoresti,
voind sa riaspandeascd nu numai in Ardeal, ci §i in tarile Ro-
manesti, cu care aveau un negot infloritor, aceste cérfi biseri-
cesti, mai jeftine decat cele copiate cu mana. De aceea, cit
timp purtatorii cheltuielilor sant juzii bragsoveni Hans Benkner —
Hanas Beagner — si Lukas Hirscher — Lucaciu Hrajil — o parte
mare din cértile tipérite sant slavone, altele slavo-romane, iar in
cele romanesti nu se face propagandad pentru noua invéfaturd,
ci, dimpotriva, in predoslovii se cere iertare de la cetitori ca li
se dau cirti bisericesti in limba romand, citandu-se in sprijinul
acestei inovatiuni cunoscutele cuvinte ale apostolului Pavel cétra
Corinteni: «in sfanta beseareci mai bine e a grii cinci cuvinte
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cu infeles decat 10 mii de cuvinte neintelease, in limbi striiné».
[nainte de a tipiri o carte atat de importantd ca Evanghelia cu
invataturd, Sasii se consultd cu mitropolitul Ghenadie al Ar-
dealului gi cautd originalul slavon in Tara-roméaneasca, la «ar-
himitropolitul» Serafim din Targoviste. in astfel de imprejurari
nu e mirare ci aceastd carte se vindea foarte bine dincolo de
Carpati, precum maérturiseste Hirscher insusi intr'o scrisoare
citrd judele Bistritei.

Aceste constatari sint necesare, spre a intelege activitatea lui
Coresi, cdruia pe nedrept i s'a dat numele de «périnte al lite-
raturii romane», atribuindu-i-se intentii pe care nule-a avut, anume
cd angajandu-se fatd de Sasi si Unguri de a propaga invita-
turile noud printre connafionalii sdi, el ar fi cdutat si mentina
legea cea veche in cirtile ce le daidea Romanilor, ficandu-si de
«menire a vietii sale inlocuirea limbii slavone prin cea romané».
Vedem chiar, dimpotrivd, cd pe la 1564 el primeste a tipari,
din insdrcinarea lui Forrd Miklds, Tdlcul evangheliilor, in care
se strecoard unele invatituri reformate. Molitvelnicul de la sfar-
situl acestei publicatii e tradus din ungureste. Deci partea pe
care a avut-o la aceasti lucrare Coresi, care n’avea de unde
sti ungureste, e numai cea de tipograf si poate nici tiparul nu
l-a facut el decat in parte, dandu-si numai numele sidu de ve-
stit tipograf, spre a mari importanta cartii.

Caci a tipari carti romanesti trebue si fi fost in vremile
acelea un merit cel putin tot atit de mare ca si de a le fi
tradus. Astfel se explica si imprejurarea cd Coresi se da de
autor al unor carfi pe care el le tipdreste numai. $i Evan-
gheliarul din 1561 si Psaltirile din 1570 si 1577 si pro-
babil si Praxiul din 1563 s’au tiparit dupd manuscripte mai
vechi, care redau intr’o formi mai mult sau mai pujin mo-
dernizata traduceri din scoala traducitorilor husiti. Astfel evan-
gheliile tiparite de Coresi, in toate carfile sale romanesti, sant
aproape identice cu copia dupa un Evangheliar mai vechiu pe
care a ficut-o, la 1574, pentru Cercel-voda, Logofatul Radu din
Mdnicesti.

Si mai mult ne bate acest lucru la ochi la Psaltirea
din 1577. Prefata Iui Coresi e scrisd intr’o limba atat de apro-
piatd de a noastrd, incat oricine o intelege astdzi fard greutate:
«Cu mila lni Dumnezeu, eu, diaconii Coresi, deaca vizuiu ci
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mai toate limbile au cuvantulti lu Dumnezeu in limba [lori].
numai noi, Romanii, n"avamil.., derepili aceaia, frafii miei, preu-
tilorl, scrisu-v’amit aceastd Psaltire cu otveatii, de-amii scosi
den psaltirea sarbeascid pre limba romaneascd, si va fie de
intelegaturi...» Dacd deschidem insd Psaltirea insasi, ddm de o
limba aproape neinfeleasd, cu mult mai veche ca forme si
atat de stingace in expunere, incat imediat bdnuim cd e
anterioard lui Coresi si cd a fost scrisd pe cand nu exista inca
o tradifie literara, care sa {i mladiat limba. De fapt, textul acestei
Psaltiri e aproape identic cu cel al Psaltirei scheiane, atat doar
cd reproduce — cu o mulfime de greseli de lecturda — o copie
facuta in regiunile din sudul Transilvaniei. Deci asigurarea din
prefatd, ca ar fi tradusi de Coresi din slavoneste, nu e
vrednicd de crezare.

In astfel de imprejuriri, nu vom atribui lui Coresi o prea
mare parte de traducidtor nici la tdlmacirea acelei mari opere
de eruditiune teologicd care este Evanghelia cu invd{a-
tura din 1581—1582, desi predoslovia ni-l prezintd ca «megter
invdfat intr'acest lucru». El va fi fost tipograful iscusit iar tra-
ducatorii, acei doi preoti de la biserica sf. Nicolae din $cheii
Brasovului, pomeniti in prefati, popa /ane i mai ales popa
Mihaiu, fiiul popii Dobre, despre care stim cd a invatat carte
slavoneascd in Serbia, ca fusese hirotonit (15676) in Tara-roma-
neascd §i ajunse preot mai intidi in Rasnov, apoi la Bragov
(1578), unde a facut mult bine bisericii i poporenilor sdi in
cursul celor trei decenii de preotie.

Dar faptul cd diaconul Coresi riaspandeste prin tipar ve-
chile traduceri si tdlmaciri noua in toate regiunile locuite de
Romaéni, constitue un merit mai mare decat daca el si-ar fi
intrebuintat timpul cu traduceri migéloase. Prin activitatea sa
mare el contribue in primul rand la stabilirea unei limbi lite-
rare romdnesti infelese pretutindeni.

Cel ce intrebuinfeazd mai intdi o limba spre scopuri lite-
rare, fixeaza in scris, in mod firesc, graiul popular vorbit in
regiunea sa. Sa ne inchipuim ca in regiunile din nordul Mure-
sului s’ar fi pronuntat in secolul al XV-lea, ca in cele mai
multe parti romanesti de azi, chept in loc de «piept», ghine
in loc de «<bine», hier sau ser in loc de «fier», . a. m. d.
Cei dintai talmdicitori ar fi scris atunci chept, ghine, hier si
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urmasii lor ar fi continuat sa scrie astfel, fixand pentru tot-
deauna in limba noastrd literard aceste forme pe care noi le
simfim urite gi care ar face ca limba noastrd scrisi sa se depér-
teze foarte tare de oricare altd limbd romanicd. Dar intaii tra-
ducitori husiti vorbeau in satele lor graiul sonor si puternic
din Transilvania de nord, care in acelasi timp e si temelia dia-
lectului bogat moldovenesc. In drumul Jor spre miazi-zi, co-
piindu-se mereu, scrierile acestea au pierdut unele arhaisme si
particularitati dialectale neintelese aiurea (bunaoard rotacismul)
si s'au apropiat tot mai mult de dialectul din Ardealul sudic,
identic, in trasaturile sale principale, cu cel din Muntenia. Tipé-
rindu-le, Coresi a stabilit o forma a limbii care era infeleasa
pretutindeni. Prin legiturile comerciale ale Sasilor Bragoveni cu
Tarile romanesti, aceste tiparituri s’au raspandit (cu atat mai
lesne, cu cat trebuinta lor era simtitd din ce in ce mai mult) si
in Principate, unde cunostintele de slavoneste scddeau mereu.

Oricat de sterile sant, din punct de vedere pur literar,
aceste tiparituri, si oricit de modest rolul de scriitor al lui
Coresi, activitatea sa a avut urmiri foarte importante, cici prin
ea s’a dat un puternic impuls nafionalizdrii literaturii noastre.
Din lupta mocnitd cu curentele stipanitoare, venite din orient,
cele dona curente apusene, reprezentate prin miscarea husita
si prin tipariturile ardelene, au ficut s iasa invingétoare limba
romani. lzvorul din care literatura se adapéd si acuma, rdmane
acelagi sipot ingradit in curtea bisericii, dar apa lui curge
limpede si ricoritoare, ficand de-aci inainte campiile prin care
trecea fertile si pentru alte genuri literare.

11. LITERATURA PROFANA.

Aldturi de cartile sfinte si de literatura bisericeascd patro-
nati de biserica, precum predici, tratate teologice, vieti de-ale
sfintilor, cir{i de rugaciuni s. a, circulau de timpuriu in Tarile
romane o multime de scrieri de naturd mai mult distractiva.
O mare parte din ele sant strans Jegate de literatura bise-
riceascd, fiind un fel de derivat al ei. Scrierile apocrife sau
cdrtile mincinoase, desi nu patronate, erau totusi tolerate de
bisericd, cici ele erau in stransd legdturd cu istoria biblica, pe
care o amplificau cu o mulfime de elemente noud, dand ama-
nunte despre facerea lumii, despre viata familiard a lui Adam
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si despre judecata din urmai, istorisind despre céldtoria aposto-
lului Pavel si a Maicii Domnului in jad, descriind cu un natura-
lism neimpodobit muncile lacasului de vecinica ispdsire a péca-
telor, etc. Ele popularizau stiintele astronomice in zodii $i cele
astrologice in gromovnice si trepetnice, care ficeau prorocii
asupra viitorului din tunete si din tremurarea cutirei parti ale
corpului omenesc, etc. Astfel ele satisficeau curiozitatea credin-
ciosilor si nutreau fantazia lor dispusd spre credinte deserte. Pe
langs ele existau cateva romane ce se raspandiserd din Orient
asupra intregei Europe, dintre care unele cu tendin{e morali-
zdtoare, ca Varlaam si loasaf, altele simple povestiri fantastice,
intretesute de elemente din povestile populare, precum e po-
vestea lui Alexandru Machedon, Mitul troian, s. a. Filosofia
popularizatdi era depusd in acele colectii de florilegii, adeci
pilde filosofice si moralizitoare, care poarta titluri diferite, precum
Floarea Darurilor, Albina etc.; in Fiziolog se cuprindeau cuno-
stintele de istorie naturala ale timpului, ticluite in pilde si istorioare
despre dobitoace si ndravurile lor; iar Hronografele erau nigte
tratate de istorie universal, care se citeau cu deosebitd plicere.

Toate aceste scrieri, care formau literatura distractivd a
timpului, se rdspandeau in zeci si sute de copii slavonesti prin
partile locuite de Romani. Ele sant toate de origine bizantini
si — lucrul acesta trebue accentuat — nu alcituiau floarea
acestei literaturi atat de bogate. Cultura popoarelor slave de
sud nefiind in nici un timp deosebit de desvoltata, scriitorii
slavi au trecut, fird si le aprecieze, nu numai pe langi capo-
d’operele clasicitdfii eline cetite la Bizan{, ci si pe langa lucra-
rile de valoare ale scriitorilor bizantini, pentruca "si se opreasci
la scrierile cu confinut naiv, romantic sau mistic, care cori-
spundeau gustului lor literar §i gradului lor de culturd. Cei ce
le ceteau la noi erau putinii cunoscatori de carte slavoni. Dar nu
trebue si ne inchipuim ci ele rdmaneau cunoscute numai de
acestia. Mai mult decat oricare alt gen literar, ele se raspandeau
in péaturile largi ale populafiunii, céci putinii cari le stiau ceti
in limb4 streini le istoriseau si le raspandeau prin traditie orali,
astfel cd ele imbogitira cu elemente noud literatura noastrd
populara.

Dupa ce intaii traducdtori au dat in limba roména partile
mai importante din Biblie, a fost firesc ca activitatea lor si se
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extindd si asupra acestei ramure literare, care prin cuprinsul ei
atrdgea mai mult pe stiutorii de carte. Precum am spus maij
nainte, avem motive si credem ca traducerile acestea au ince-
put si se faci foarte de vreme. Desl nici unul dintre manu-
scrise nu dateazi mai de mult decat inceputul secolului' al
XVIl-lea, totusi limba le arati pe unele din ele a fi copiivdupa
traduceri din epoca husiti. Avem si exemplare slavo-romane,
care de asemenea, prin punerea aldturea a textului original si
a traducerii, se dovedesc a apartined unor timpuri vechi. Nu
trebue si uitim cd tocmai prin setea cu care se citeau, astiel
de scrieri, ficute pe material ieftin, trecand din mani in mana,
se uzau si se ferfenifeau repede.

Cel mai vechiu, e amintitul Codice sturdzan, publicat de
Hagdeu. El a fost scris in cea mai mare parte de un preot
Grigorie din satul Mdhaciu de langd Turda Ardealului, pe
la 1600. Despre bucata intdia ni se spune cd a fost scrisi «in
luna lui Martie, 19 zile, in zilele regelui Sigismund Bathori,
cand fu batut Mihaiu-voda la Mirisliu, anul de la Adam 7108,
de la nasterea lui Hristos 1600>.

Deci, pe cand in nemijlocita sa apropiere se incepea actul

final al acelei zguduitoare tragedii, pentru care popa Grigorie
nu avea nici o intelegere, acest simplu preot copid scrierile
romanesti ce-i ajungeau in mand $i din care voia sa-si alcé-
tuiascd o micd biblioteci: gisim in acest codice miscelaneu
chiar i un «Tatdl nostru» unguresc, scris cu litere chirilice. Im-
portanta lui std tocmai in Dbizareria cuprinsului, din care ne
putem face o imagine asupra lecturei predilecte a timpului.
Aici intadlnim Legenda Duminecii — astdzi Epistolia Dom-
nului Isus Hristos — cu ingrozitoarele amenin{iri pentru cei
ce nu {in Dumineca, alaturi de o predicd de Pasti; o ruga-
ciune pentru scoaterea dracilor urmeazd dupa legenda, de ori-
gine bizantini, a sfintei Vineri, céreia ii urmeazd, intre altele, si
azi populara Epistolie a Maicii Domnului i Legenda lui Avram,
apoi omiliile lui Efrem Sirul, ale cérui scrieri «erau atit de gu-
state, incat se citeau dupd sfanta scripturi in multe biserici»
$. a. Alituri de bucdti cu limba arhaica a intaielor traduceri
husite, gidsim copia Catehismului de la 1544, cu limba lui cu
mult mai moderna, lipsitd de rotacism si de alte particularitati
arhaice.
11*

Codicele
sturdzan.
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Un alt codice miscelaneu, scris la 1620, tot in Ardeal, e

lui Joan din Codex neagoensis, numit astfel dupa donatorul lui. El a fost

Simpetru.

Hrono-
graful lui
Moxa.

Dascéalul
Toadar.

scris de popa loan Romanul din Simpetru (probabil Sim-
petrul Hategului) si cuprinde, pe langd lucruri trebuincioase
preofilor (precum un scurt tratat despre datoriile preotilor la
spovedanie si la daruri i o randuiald a vecerniei, scrisd slavo-
neste), o «rojdenitd» (zodiile) si o «Alghinusa» (31 de istorioare
moralizatoare). Dar partea cea mai importantd a acestui codice
o constitue inceputul lui, in care se cuprinde Alexandria, cea mai
iubitd carte populard pani in ziua de astizi, pentru continutul
ei romantic si fantastic. Lucrarea popii loan din Simpetru nu e o
traducere originald, ci, precum a aritat in urmi dl N. Cartojan,
e copiatd dupi o traducere mai veche din sarbeste, din a doua
jumdtate a veacului XVL

Pe cand tanirul popéi loan din Sampetru copia Alexandria,
in agelasi an 1620, scrie calugirul Mo xalie, sau scurtat, Moxa,
lucrarea sa intitulatd De fnceputul lumei dentdi. Episcopul de
Ramnic Teofil, indeamnd pe cédlugdrul siu oltean Moxa, care
se vede a fi fost un carturar iscusit, sa tilmiceascia «in limba noa-
strd» unul din acele hronografe, care incepeau cu facerea lumii,
cuprindeau istoria biblica, treceau la istoria bizantina, intretesuti
de vieti de ale sfintilor, si sfarseau cu istoria turceasci. inte-
meiat pe Hronograful lui Manasses, din care-si scosese invi-
tatura cu un veac inainte i cronicarul Macarie, apoi pe niste anale
bulgaro-slave din veacul al XV-lea, Moxa isi alcitueste scrierea
sa intr’o frumoasd limba romaneascd, prescurtdnd originalul si
oprindu-se mai mult la descrierile impodobite si la partile anec-
dotice. Istoria sa se sfarseste pe la mijlocul veacului XII, dar
mai tarziu el revine asupra ei si o continua «dintr’alte izvoade»
pana la a. 1489. Foarte rar se intampld ca vre odata din istoria
universald sd-i aminteascd evenimente din trecutul Romanilor,
precum bun&oara anul 1359 (6867), cand face observarea: «atunce
s'au inceput a se descileca tara Moldovei». Lucrarea lui Moxa
e cea mai veche istorie universald in limba romana.

Din anul 1639 avem un Cuvdnt la inmorméintarea jupa-
nesii Sofronia, sotia logofatului Pitragcu Ciogolea, din satul Cala-
fendesti, in sudul Bucovinei de azi. L-a scris caligrafic d as-
cialul Toadar, care fusese chemat cu ani inainte din satul
Feldra, langa Bistrita Ardealului, ca si instruiascd copiii boie-
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rului moldovean si care crezli cd nu-si poate ariti mai frumos
recunostinta sa fafd de familia in mijlocul cédreia petrecea,
decat traducand din slavoneste — sau poate copiind numai o
traducere mai veche — una dintre splendidele cuvantiri hriso-
stomice, atat de pretuite pentru frumusetea stilului lor.

(Va urma).

Rabindranath Tagore — invatator.

Se stie, ca in fiecare an o comisiune de oameni invitati,
se intruneste la Stockholm, spre a acordid premiul Nobel de
195,000 franci unuia din reprezentantii in scris ai sufletului si
cugetarii omenesti. in 1913 comisiunea nu s’a oprit la conti-
nentul nostru, ci trecdnd granitele lui l-a ciutat in Asia, leagi-
nul culturei universale. El a fost gisit in Bengalia. Se chiami
Rabindranath Tagore. Un poet visdtor, un cugetdtor solitar.
Noi nu-l cunosteam pentruci bétrana Europa are pe-ai sii, asa
de multi si atat de variati. Astazi, insi, opera lui se citeste si
de europenii atat de presumfiosi. Dar putini cunosc vieata lau-
reatului. lata un amanunt, in adevir, interesant: Tagore este
invatitor. Pe intinsa si frumoasa lui mosie primitd dela périnti,
el a ridicat o scoald pentru copii, al cdror director este insugi
Tagore. Aici trieste poetul cele mai senine clipe ale vietii sale,
Juminand si inalfand. Ne aducem aminte de generalul Noghi
si de Tolstoi, cari au facut acelas lucru in colful vietii lor
retrase. Ce semnificatie superioard primeste in aceste persona
litati, chemarca ideala de Invdfdfor al celor mici. Tagore este
deci un educator, care merita si-] cunoastem. Pagini de peda-
gogie nu va fi scris, desi educatia si pedagogia sunt doud lucruri
apropiate si totus atat de diferite. A scris insd admirabile
poeme, cari strilucesc prin puterea fantaziei si a intuifiei fecunde.
Pe aripile ei sbori in zari senine nevisate si incerci simfiri necu-
noscute. E o poezie orientald izvoritd din sufletul unui mare
artist. lata un fragment din poema intitulatd Copilului, pe care-o
traduc din franfuzeste:

«Cand iti aduc, copilul meu, jucdrii colorate, eu inteleg
de ce se face in zidri o astfel de schimbare de culori, si de ce
florile sunt smaltuite cu nuanfe atat de bogate — cand eu iti
aduc jucdrii colorate copilul meu.
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Cand eu cant pentru a te face sa joci, eu stiu in adevér
pentruce adie cantarea sub crengi, si pentruce valurile fac si
rasune corul lor de voci pand la sanul pamantului ascultator,
cand eu iti cant pentru a te face si joci.

Cand eu intind dulci lucruri spre manile tale lacome,
inteleg pentruce este miere in potirul florilor si pentruce fructele
se umplu in mod tainic de sucul gustos, cand eu intind dulci
lucruri spre manile tale lacome.

Cand eu sidrut obraiii tai spre a te face sd zimbesti, copilul
meu drag, eu inteleg veselia ce se coboard dimineata din cer
si deliciul ce-l aduc corpului meu adierile de vara — cand
buzele mele te ating spre a te face si zimbesti.

Somnul ce fluturd peste ochii copilului, $tim noi de unde
vine? Da. Se povesteste ci el isi are casa intr'un sat feeric din
umbrele padurii slab luminate de versurile lucitoare, unde sunt
doui timide flori fermecate. De ajci vine zimbetul spre a saruta
ochii copilului,

Surisul ce joacid pe buzele copilului ce-adoarme, stim noi
de unde s’a nascut? Da. Se povesteste, cd palida razi a unei
cresteri de lund nouti atinse marginea norului alergdtor in
toamnd si cd in visul unei diminefi de proaspati roud s’a ndscut
surisul, care tremurd pe buzele copilului ce doarme.

Dulcea si moalea frigezime ce catifeleazd trupsorul copi-
lului, stim noi unde a stat ascunsa atata vreme? Da. Cand
mama erd incid o tainari fecioari, ea invelid inima sa intr'un
tainic mister de ijubire — pliacuta §i dulcea fragezime, care
catifela trupsorul copilului».

Asa canti laureatul premiului Nobel. El nu e un doctrinar,
ci un cantiret inspirat de adancile taine ale paturii. Un visator
plin de imagini i simfiri incantitoare. Noi nu le cunoastem,
dar binuim ci ele sunt poezia unui suflet, prin care se co-
board intre oamenii de pe pamant senindtatea cerurilor albastre.

latd cine este blandul invagafor al scoalei din Bengalia.
Fericifi elevi, cari au norocul unui astfel de parinte. Catedra
intunecata s’a preficut pentru ei intr’un simbol de lumind inil-
tatoare. Ce frumos exemplu este Tagore si pentru bietul nostru
microcosm scolar! Dr. 1. Mateiu.
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Pastile.

Apropiindu-se sfintele Pasti, nu poate fi fara interes urma-
torul capitol din brosura, ce o am gata de tipar, despre: «Greu-
tati si mdsuri»

In Tabla pascald juliand se arati data serbirii Pastilor,
dupa calendarul julian (stil vechiu), in aparentd dela anul 1600
pana Ja anul 2200, dar in realitate pentru orice an al erei cre-
stine, intrucat nu se va fixa o zi anume, cum e vorba si se
lixeze, pentru sirbatoarea aceasta.

Dupid regulele aprobate de Conciliul dela Niceea (325),
Pastile trebue serbate in prima Duminecd dupd luna plind de
primdvard (adecd luna plind ce urmeaza imediat dupa echi-
nocjiul de primavara, socotit in 21 Martie). Dacd ziua a 14-a
a Lunei (luna plind) dupid echinoctiul de primavard cade pe
Dumineca, Pastile se amanid pe Dumineca viitoare. De unde
rezultd:

a) Dacd in 21 Martie, echinoctiul de primavard, e lund
plind si zi de Sambatd, Pastile se serbeazd a doua zi, Dumi-
neca, in 22 Martie.

b) Daci in 21 Martie e luni plind §i Dumineca, Pastile se
amani pe Dumineca ce va urma dupa luna plina din 20 Aprilie.
Si cum in acest caz, 20 Aprilie cade Marti, rezultd cd Dumineca
proximd va fi in 25 April.

Limitele extreme ale datei Pastilor sunt deci 22 Martie §i
25 April. Intr'o Duminecd din acest interval de 35 zile se ser-
beaza Pagtile. .

Seria datei Pagtilor se repeteazi la 532 ani. Astfel, seria
ce se incepe la anul 1600, se repeteaza la 1600+ 532=2132.
Cu ajutorul tablei pascale putem dard sti data Pagtilor pentru
orice an al Erei crestine.

Exemple. — Cand au fost Pastile in anul 8007

Adaugim la 800 perioda de 532 ani. Aflam 1332. Inca nu
ajungem la anii cupringi in tabla. Mai adaugam deci 532 la
1332. Capatam 1864. In anul 1864 Pastile au fost in 10 April.
Deci si in anul 800 s’au serbat la 19 Aprilie. Tot in 19 Aprilie
se vor serba in anii 2396 (=1864--532), 2928 etc. In anii 801,
1333, 1865, 2397, 2020 etc. data Pastilor e 4 Aprilie.
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Si asa mai departe, pentru oricare an am face intrebare.

Pentru deplina intelegere a tablei pascale insemnez, cd in
prima coloana verticald se dan numai cele dintai 3 cifre ale
anilor. Unimile sunt scrise in coloana orizontala deasupra. Astfel
1600 rezultdi din 169 (primul sir din coloana verticald) si 0
(din coloana orizontala). Data Pastilor in 1600 a fost 23 Martie.
Anul 1864 rezultd din 186 {(coloana verticald) si 4 (coloana ori-
zontald). Data pascald cordspunzitoare (in locul unde se intal-

neste coloana venind dela 4 cu cea dela 186) este 19 Aprilie.

S. a. m. d.

Tabla pascala juliana.
Cifrele grase se refera la luna lui Martie.

Al 0 112 3456789

Aui 0|12 3 4,56 789

1602312 4'24 8‘31(20} 5127116
161| 8:24/12) 4124] 9/31120 528
162 16 "1/2113,28 17| 925 13/ 5
16328 10 1121 6/29 17| 925/14
164] 5'25/10) 2/21, 62918 2/25
165“14\30\18 10 26\15\ 629 11, 3
166,22 14/30/19/10,26 151 7 22 11
167] 3'23' 7/30/19 4\26‘15‘31‘20
16811 3[16] 8

\ 3019, 4/27.15/31
169120 12/27/16 8 24/12] 4,24| 9
170131,20, 528 16/ 8,24/13 4,24
1711 9 1/20] 528 17, 1 21'13'29
172/17' 9/25/14
173”22\18‘ 9|25

52810/ 2 21! 6
14] 6/25/10 222
174 | 629|118 325 14,30.19'10 26
17515 7/29(11
176“26 15| 7|23

3123/14/30119 11

11, 323 °8,30/19
177, 4'27(15(31/20 12, 3|16 8|31
178/19 4.27,16(31120|12/28 16' 8
179 24'13| 4|24| 9, 120 5128'17
180/ 8 24,13/ 5124/ 0/"1]14 “5/28
181 17! 2121/13/29/18] 9/25'14] 6
182(28,10, 2,22/ 6,29/18 3(25/14
183 619110/ 2|22/ 771291 18, 3| 26
184]14/30(19/ (112615 7/23'11! 3
18523 830/19|11 27,15 7,23|12
186 3123| 8(31/19( 4/27/16 31,20
187 12,2816/ 83113, 4(27]16, 1
188( 20/ 12|28/ 17| '8/24/13 5/24| o
189, 1 21 528'17| 2'24(137518
190/ 9 1/14] 6,28(17 2/22.13'29

191118/10'25 14| 6/22'10 2,22 7
19229118’ 3126 14 6/19)11] 2122
193'7'30 18| 3126115 30,1911 27
194115/ 7'23112| 3/23! 8/31/19 11
195 1,27116| 7\23‘12 4]23] 8)31'20
196 4127(16| 1 20!12&28‘17; 8 31
197 13/ 527116/ 1]21/12128/17 "0
108 24113 525 9,71/211 6,28 17
199 2.2513, 5(18:10] 1(14' 6 29
200 17, 2122/14/29/18/10,26/14 "6
201 22'11] 2122, 713018, 3|26 15
202/ 6'19/11, 32| 7'3011913 26
203115'31,19,11'27116| 7/23/12' 74
204,231 8 31|20/11,27/16] 8 23.12
205 4,24 8(31120, 527016’ 1 21
20612,28'17) 9/31/13| 5/28/16 1
207121 6'28/17| 9,25(13| 5/25 10
208, 1121/ 6(29(17 2,25/14] 518
200 10|26| 14| 629/11] 2/22/14 30
210118'10,26 15| 6/22/11 3,22 77
211.30/19' 326,15 31110/11 3 16
212 7:30110! 4126/15131/20/11 27
213,16 8 23|12| 4123 8131/20
21412716 8,24/12' 4;24] 9/31'20
215| 5/28/16/ 1/21113/28(17| 9'25
21613, 5,28/10 1{21] 6 29(18 2
217'25 14l 5251101 2121 6,29'18
218 2125/14'30/18 10]26]15{ 6'29
21911, 32211430110/ 10/26/15 7
220,22 l |

Gavr. Todica.
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' olclozx

1l

Hotul.

Culeasa in anul 1907 dela Elisaveta Tdbdcar, eleva in cl. V primara dela
scoala din Petrifalau.

— Fire-ai maico blastimati,
Cai avut si tu o fatj,

Si-ai dat-o sa fie datj,

Dupa hoful din padure,
Care omoari si furd.

Ca eu nam fost inviatata

Si stau cu usa ’ncuiati,

Sa spal haine sangerate

Si de pe hofi lapddate.
Hotul la use-asculta

Si in casd cd tuna’

Si din grai asa graia:

— Mandro mandruleana mea,
Ce-0 fost adineaurea, ?

De plange-ai si suspinai,

La maicid-ta blistamai?
—Eun’am plans, n”am suspinat,
La maica n’am blastimat,

Da o fost fum, usturoiu
Si-or curs lacrimi tot {uroi,
Si-o fost fumul tot de salca,
Si-or curs lacrami far de sama.
Hotul din casi esia

Si din graiu asa graia:

— Slugilor, birisilor,

Prindeti caii la hinteu

S4a ma duc la socru meu.
Slugilor, birisilor,

Prindeti caii la cdruta

Sa mi duc, cu-a mea mandruta
S-0 duc la a ei miicufa...
Gata esti, mandruta mea,

S4 mergem la maica-ta?

— Totdeauna am fost gata,
Cum sa nu fiu acuma,

Cand ma duc ifar la maica?

L

Fata Iancului.

Culeasa dela Mihain Costarin din

Cantd Doamne cine-mi cantj,
Canta fata lancului,

Din usita grajdului,

Cu parul lasat pe brau,

Ea vedea Turcii venind,
Curd-'n casd tot spunind:

' Tuna==intra.
* Adineaurea=—mai nainte cu

Sebesel, originar din Muntit apuseni.

— Ascunde-m# maicd bine,
Ca vin Turcii dupd mine.
Nici vorba n'o ispravea
Turcii 'n casd se baga

Si din grai asa graia:

—— Buni ziua, lanculeasa,

ceva,
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lanculeasd prea frumoasa.
— Multam voaud, Turcilor,
Turcilor paganilor.

lar Turcii din graiu gréia:
lanculeasd, draga noastra,
Da-i-ne pe Lina noaud?
lanculeasa le graia:

— Pana capu ’n sus mi-o sta
Nici pe Lina nu voiu da.
Turcii incep a cauta

Si pe Lina o gisia,

Si-’n brate ca o lua,

In carutd-o arunca,

Si pe drum cu ea pleca.
lard Lina le gréia:

— Ascultati voi, Turcilor,
Turcilor paganilor,

Fiti voi buni si iertatori,

Si caii 'ngéduitori,

Sd mai spuiu maicii o vorba,
S4 sape 'n vatrd la foc,

S& samene busuioc,
Busuioc de-o résiri,

Eu la maica oiu veni,
Busuiocul de-o séica,

in Dunire m’oi tipa.

Ea cu vorba ispravi,

Si pe drum, cd iar porni

Pana la o fantanea,

Apoi Lina iar gréia:

— Turcilor, paganilor,

Fiti voi buni si iertatori,
Si caii ’ngéaduitori,
Deslegati-mi voi mana,

Sa mai beau api cu ea.
lar Turcii din graiu griia:
— Ti-om aduce cu felea.
lar Lina le rdspundea:

— S’aduceti cu ferdela,

Si tot nu m’oi sdtura,

Pan’ n'oi bed cu mana mea
Ei de mani, cd o lasa

Ea la fantand merea,

Si din grai asa graia:

— Decat roaba Turcilor,
Mai bin' smoald pictorilor,
Si hrand pescutilor.

Si-'n fantana se {tipa,
Turcii dupa ea cura,

Pe Lina n'o mai vedea.
Zise Turcul cel mai mare:
— Vezi clam zis n'o deslega,
Céa-n fantand s'o fipa...
Sapucard de sfadit,

Pana cand s’or omorit.

Iv.

Fata Sandrului.

Culeasa dela Mihain Costariu din Sebesel, originar din Muntii

Jos la apa Jiului,
La casile Sandrului,
Sandru mare

Ca mi-s are,

Ca mi-g are

O fatd mare,

apuseni.
Si mi-o chiami Irincare.
Dimineata se scula

Si chica gi-o peptina,

Vasele 'n mani luj,

Si fa Dunire pleca,

Apa-n vase ci lud
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Si acasd cd pleca,
Si-'nnapoi cd se uita,

Si Turcii c& i vedea

Cu caii impodobiti,

Ca trandafiri infloriti.

Fa acasid ca grédbea,
Si-acasd cd gi-ajungea,

Si din gurd-asa gréia:

— Ascunde-ma, maico, bine,
Cé vin Turcii dupd mine.
Nici cu vorba nu gita,
Turcii la poartid sosia,

Cu picioru ’'n poartd da,
Si-'n curte cd se baga
Si-’n casd cd si intra

Si din graiu aga gréaia:

— Buni ziua, Sendruleasi,
Sendruleasd draga noastra,
— Multam voaud Turcilor,
Turcilor,
Péaganilor.
Sendruleasi,
Draga noastra,
Unde-i fica ai frumoasa?
Sendruleasa-aga graia:
— De cand fiica mi-o murit
Mormantul s’o risipit,
Daca pu-mi credefi cuvantul,
Haidati si v’ardt mormantul,
In grddina la tulpind
Lang-un fir de maticina.

Vasile Zdrenghea.

i

DARI DE SEANA.

N. lorga: Istoria statelor balca-
nice in epoca modernd. (Lectii tinute
la universitatea din Bucuresti). Un vo-
lum in 8° de 400 pagini, editat de
«Neamul Romanesc», Vilenii de Munte,
1913. Pretul 3:50 Lei.

D. lorga a dat publicitatii lectiile
tinute de d-sa universitarilor bucure-
steni, printre cari era si printul Carol,
in anul scolar 1912—13, despre for-
matiunile de stat din Balcani. Tinta
publicatiei este ca publicul roménesc
sa fie deplin lamurit asupra conditiilor
cari au determinat desvoltarea statelor
balcanice pani la ultimul rasboiu, con-
ditii oferite in trecut atat de des de
Principatele romane. Daca existd asa
de puternice legituri de vieatd sociala
si de cultura cu {arile din vecinatatea
de sud i daca supusii acestor tari au
dat asa de strilucite dovezi de cum
se poate elupta o autonomie si im-
plini un ideal national, in viitor statul

romin, cu o necesitate organica, tre-
buie sa aibd o noui orientare politica,
intrdnd in confederatia balcanica si
desficandu-se de «aliantele costisitoare
si primejdioase cu Puterile mari».

Din vastul material istoric pre-
lncrat de d. lorga, stiruim aci, in-
deosebi, asupra motivelor ce au
ajutat organizatia, consolidarea laun-
tricd a statelor balcanice si asupra di-
feritelor influente reciproce, indeosebi
a celei romanesti ca fiind mai puter-
nicd si in urma careia statul romén
are un rol conducitor.

Statul romin e un stat balcanic,
atat din punct de vedere geografic,
cat si etnic. Dobrogea il intinde peste
Dundre, iar poporatia aromineasci
e numairoasd si-are un rol istoric ce
nu se poate neglija. lntreg continentul,
in v. al 19-lea, erd cuprins intr’o
«vastd retea de comunicatii comerciale
repezi» intinsd de Aroménii rispan-
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diti in colonii foarte puternice. Aro-
manii dau QGrecilor un poet avintat
si agitator al idealului national elen,
Rigas de Velestin, tradat de Aus-
trieci Pagei din Bilgrad si asasinat de
acesta. Timp de trei decenii, in vre-
mile de {framéntare ale FEteriei, cel
mai capacitat barbat de stat al Gre-
cilor a fost Kolettis, aroman de ori-
gine, care intr’o vreme conducea in-
tr’'un cabinet sub Othon pand Ja 5 mi-
nisterii. Aroman a fost un general al
Bulgariei, un semi-aroman Gh. Teo-
harov Ina portofoliul justitiei in cabi-
netul bulgar din 1882. In parlamentul
prim al Junilor Turci figura ca depu-
tat aromanul Dr. Filip Misea, si in
1913 un portofolin ministerial il lua
Bataria-«Efendi», intaiul roman ajuns
in 0 aga inaltd pozifie sociald in tari
streine. Iatd o intinsd scard de valo-
rificare a elementelor aromanesti in
Balcani.

Evolutia politicd a neamurilor din
Balcani e conditionata in foarte mare
parte de constructia specificd a impe-
riului otoman. D-lui lorga ii revine
meritul de a fi reconstruit fundamen-
tal istoria Otomanilor si de a fi dat
o alta indreptitire istorici dominatiei
lor. Neamurile balcanice cari se fra-

manfa intr’6 desordine fard nume.

fura bucuroase de dominatia noui
otomana, pentruca deodatd cn ea se
introducea in Balcani un larg demo-
cratism in vieata de stat, dandu-se
prilej de valorificare tuturor elemen-
telor supuse, fara deosebire de confesie
si nationalitate. Raialele imperiului ve-
deau in Sultan pe imparatul bizantin
care garanta pace, dreptate, inaintare
dupd merit si le apdra proprietatile
contra jafului. Defectele imparatiei se
adauserd mai tarziu, prin renegati
_greci, albanezi, sarbi, bulgari exploa-
tatori de sitnatiile inalle ce stdpineau
in folosul neamului Jor si in dauna

stdpanirei. Supusii neurmdirind ten-
dinte centrifugale, ci, in bund pace
ocupindu-se de consolidaréa interna,
localnicd, nu atrageau rasbunarea sta-
panitorilor, dimpotrivi eran ajutati.
Datorita astorfel de imprejuridri in v.
al 18-fea imperiul consta din o sume-
denie de provincii cu regiuni speciale,
cu datinile lor proprii, fara ca Poarta
si se intimideze (p. 108).

¢ De pilda, Sarbii printro politica
ireala interna reusesc si alcdtuiasca
{prima_formatiune politici in_Balcani.
Pela finea v. al 18-lea o parte din po-
poratia sarbeascd amenintd s ftreacd
sub stipanirea imperialilor germani,
renunta insd in urma favorurilor deo-
sebite ce le oferia Poarta: iertare de
biruri si o mai bund organizare a pa-
salacului balgradean (pp. 102—103).
Miscarile revolutionare sarbesti nu por-
nird din fard, ci din mijlocul Sarbilor
dé sub imperiali. Prinserd insia si in
tara,~ servind drept cauzd elementul
militar turcesc : lenicerii, deveniti inu-
tili insd tirani si cu pretentii de sta-
panire, nelinigtind in toate partile, unde
ajungeau, poporatia (pp. 106—107).
in lupta pentrn neatarnare Sarbii aveau
ajutor pe <haiducii> de tara, luptatori
pentru neam. Prima rdscoald mare fu
inscenatd intre anii 1804 —1813, avand
un caracter cu totul {drinesc, sub con-
In acest timp se intampla primele
amestecuri ale Tarului al carui ajutor
il cereau Sarbii insisi ca dela un «im-
parat crestin (p. 128). Turcii sufo-
car4 riscoala, dar in tabara sirbeasca
se semnalau inceputurile unei alca-
tuiri interioare deosebite (p. 133). Pela
1815 rdsired robusta in mijlocul Sar-
bilor 0 mare personalitate care avea
si desavarsiascd formatia de stat, e
Milog Obrenovici, fecior de cneaz.
Cu simful sau superior politic gasi
«nota justd» fata de Turci, supus Sul-

.
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tanului el intenzifia puterile sociale
ale Sarbilor, prin staruin{i reusi sa
ubtind dela Sultdn o «cancelarie cres-
tind — reprezentantd permanent a na-
tiunii sarbesti» Fard si jigneasca drep-
turile de suprematie turceasca de aci
incolo cnejii judecau pe crestini, mu-
selinii pe mohamedani. Sarbii din ti-
rile din jur se strdnsera ndvala in tarj,
sub méina lui Milog, inlocuind pe stra-
inii cari nu mai erau suferiti pe pa-
mant sirbesc. Rand pe rind se intro-
duserd reformele in administratie, in
invatimant, de pela 1854 organizarea
economicd si culturald lud un avént
uimitor (p. 282).

Sarbii exercitard o puternici in
tluinta asupra Romaénilor, indeosebi
asupra celor din Ungaria, unde bise-
rica sirbeascd aved o organizatie mo-
del. Biserica noastra binateani s’a
desvoltat sub inraurirea celei sirbesti,
a episcopiei de Timisoara si Virset
(p. 104). Existd un contact social viu
intre Sarbii si Romanii din Banat, bu-
curandu-se de organizatia lor militard
ca graniceri. Intocmai ca in zilele noa-
stre, influentele reciproce in Banat
sunt neinliturabile, ba simpatiile ro-
manesti gravitau atdt de mult in par-
tea sirbeascd incat si sfAibizarea nu-
melui roménesc se petreclt pe o scara
intinsa. Institufiile de cneji, Congresul
national, organizarea bisericeasca de
atunei a Séarbilor, in frunte cu un Pa-
triarh, cu o astfel de titulaturd: «ar-
hiepiscop al Serbiei intregi si al Bul-
gariei» si cu figuratia de sef politic,
cu 9 episcopi ca subalterni (p. 102 i
urm.) sunt totatitea mdrturii despre
felul cum Austriecii isi tratau pe unii
supusi in trecut.

Trunchiul national bulgar fi strans
intr’o formatie de stat cu mult mai
tarziu, datoritd politicei cu termometru
scdizut ce o ficeau Turcii, pentru a

puted para mulitele uneltiri rusesti i
austriace in Orientul european si pentru
a cred un stalp puternic, indisolubil
al imperiului atit de incercat in acea
vreme. Bulgarii, cel mai neglijat element
al imperiului, <apdrurd» in istorie pe
urma studiilor etnografice carora se
consacrara un Veneliv, Drinov, Jirecek.
Pe la 1830 in satele bulgiresti erau
raspandite Bucvariul de Brasov si
Noul Testament de Bucuresti aparut
in 1828 (p. 288). Dar adancile sguduiri
sociale ce se anuntau in Tara Romé-
neascd pe la 1840, avurd rasunet gi in
masa amorfad bulgard. Dupa acest an
se creau primele organizari de bande
bulgiresti cari se ciocneau cu Turcii.
Conducerea organizirilor o aveau trei
comitete, indeosebi: cel din Bucuresti
(p. 289), Briila si Filipopol (p. 342).
Fata de invectivele tot mai intetite ru-
sesti, Sultanul printr’un firman din
1870, cred un exarhat bulgar, — aceasti
unitate religioasd a considerat-o si de
unitate politica si o privea de un mijloc
puternic de tarie si rezistenta turceascd
(p. 290 si urm.) Bandele insi nu-si con-
tenird atacurile, evacuarea pamantului
bulgaresc de Turci se cerea cu insi-

- stentd si se mai cerea o comisie euro-

peand pentru introducerea de reforme.
Primele inceputuri de stat le fici un
reprezentantal Taruluj, Donducov-Cor-
sacov, reformator al invatamantului
public, instituind Marea Sobranie in
sarcina cdreia cadea alegerea prin-
tului, regentilor (p. 312). Reorgani-
zarea politica incepii in 1882 dupa
modelul regatului roman (1881). So-
cietati iredentiste pentru independenta
Bulgariei se infiintara mai multe. An-
tagonismul dintre Rusia si Austria con-
tribui ca pe scaunul de tarat bulga-
resc sd se perindeze tutelatii ambelor
puteri, iar ca ultimul fruct dadn ras-
boiul din 1913,
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Idealul de stat national la Greci
nu fir eluptat cu acea consisten{d mo-
rald §i cu acel simt de realitate pe
care-1 aveau vecinii, Bulgarii si Sarbii.
_ El imbraca forme fantastice, preconi-
zatorii lui il asezau in locul disparntei
imparafii bizantine a Paleologilor. Ra-
zimul lor moral si material si-1 gisiau
afard din fari, il scoteau din perfecta
lor organizatie bisericeascd in Orient
¢i din contactul neintrerupt cu ideile
revolutionare ale apusului, il aveau
in autonomia politica a Principatelor
romane al caror conducatori ajunsera.
Renagterea greceasci e o operd co-
lectivd, cu promotori cari dispuneau
de situatiile cele mai inalte pe langa
curtile europene — Grecii fiind cel
mai cnlt element al Orientului, —
caldul si intensivul sim{ patriotic ii
determina si exploateze totul pentru
implinirea visului celui mare. Puterile
europene nu stiturd impasibile fata
de indelungatele stiruinti ci-si indrep-
tard toati atentia asupra Peninsulei cu
neamuri ce nu-gi aveau definite con-
ceptiile politice, §i credincioase tradi-
tiei de influi1td cu germene in aceste
vremi Puterile si azi se preteazi de
arbitri ai Balcanului. Dar formularea
conceptiei politice atit de fantastice,
fii inspiratd din o credintd nationali,
atat de specific greceasca: poporul
elenic considera ca un patrimonin sfant
al lor biserica ortodoxd (p. 135). Apu-
sul se interesd de Risarit mai intai
dintr’un fanatism religios catolic ce
ameninta cu o rdspindire chiar in
Rusia, insid organizatia bisericeasca vi-
guroasi a Rasdritului, cu reprezen-
tanti greci, 1i puse stavile in grabi.

Un dor nepotolit dupa anticitati
clasice in cetatea Bizantului, contribui
si fie introdusi in Balcani o multime
de apuseni reputati cari se interesard
pe ldngid ambasade si de relatiile de
vieatd ale popoarelor balcanice. Cind

rolul preponderant politic, prin cultura
si bogitie, in Apus reveni, de pe la
1650, Englezilor, Olandezilor i Fran-
cezilor, din sinul acestora pleca o
seami de cercetdtori, indeosebi fran-
cezi, cari promovari sub toate rapor-
turile interesele neamurilor din Balcani,
Qrecilor le serviau ca ingineri, instruc-
tori de artd militari, «observatori ai
comertului» (d. p. Peyanosel, p. 93).
Eminentele insugiri franceze: conver-
satii interesante, comunicativitate, cap-
tivau pe Balcanici. Napoleon a urmat
o politica orientala reala, justificats,
in puterea unei tradifii franceze gi a
crestindtatii apusene.

Organizarea revolutionard gre-
ceascd, Eteria, se intindea pe o retea
foarte intinsd, la curtea Tarului inter-
veneau pentru ajutor elementele mai
tinere (pp. 155—156). In Principate
isbueni prima rascoald de stil mare
impotriva Turcilor insd mediul roma-
nesc se impotrivi, prin Tudor din VIa-
dimiri, asa ca se sfarsi — ridicol (pp.
175—176). Efectiv insd se continuari lup-
tele de eliberare acasi, in Grecia, unde
insulele alimentau Morea cu barbati
de seama (se petrecn aici acelag proces
de inrdurire ca cea a Ardealului asupra
Tarii Roménesti). Academia lonici si
universitatea din Corfu pregatiau de zor
spiritele, insulele Arhipelagului dadura
o puternicd marind comerciala (la vre-
muri grele i militara) greceasca. In 1822
inceplt sa functioneze «Adunarea Po-
porului» cu 70 membri, in Morea un
Senat cu un minister in care intra si
Kolettis, aroman de origine. Desi
Turcii sufocara rascoalele Europa con-
sidera deja, cu acest an, o Grecie
existenti. Peste 4 ani Turcii recunos-
curd Qrecia ca stat vazal §i cedd drep-
tul de rascumpdrare a pimantului tur-
cesc (p. 209), iar la 1830 «principatul»
Greciei era independent (218). Guver-
nul Capodistria cred toate institutiile
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de stat, rupse legiturile cu patriarhia
supusd Sultanului (p. 218), desdvarsi
consolidarea ldunirica a statului gre-
cesc. In 1835 eri ales de Adunare ca
print Othon Bavarezul, confirmat si de
Puteri. Othon fdcli din Atena capitala
statului, la 1843 primi prin Constitutie
o camerd de 80 membri $i un senat
de 27, numiti pe vieatd de regele (p.
237) insus.

Grecii intretinurd intinse legaturi
de vieata religioasa si culturald cu
Principatele roméne, cirora le daduri
Domni, casatoriti cu mostenitoare ro-
mane, prin ele castigau mosii, si po-
pularitate. Nu cultivau sentimente na-
tionale grecesti, nici un Nicolae Voda
al cirui fiu, Constantin, intru atita se
familiarizase cu mediul romanesc, in-
cit «a introdus de fapt limba roma-
neasca in biserici» (p. 191). Domnii
romini, desi nu asa de bogati ca farii
Rusiei, excelau prin darnicie, prin afa-
bilitate i interes fata de Jucrurile bi-
sericesti, inzestrau cu averi manisti-
rile si bisericile Bizantului §i intregu-
lui Balcan, in certele ce se iscau d. p.
intre calugarii Muntelui Atos i patri-
arhia din Alexandria ei (un Vasile
Lupu) jucau rolul arbitrilor (p. 51). In
conceptia religioasa greceasca Domnii
romani erau inchipuiti drept impirati
bizantini, urmasi ai Paleologilor, fi-
cindu-li-se acelas cult ceremonios Ja
primirea tronurilor in Principate cum
se obignuia la incoronarea Paleolo-
gilor. Toatad floarea culturii slavo-bi-
zantine o cuprindeau Principatele sub
un Mircea in Muntenia si Alexandrul
cel Bun in Moldova.

Preciderea Voevozilor roméni in
afacerile religioase ale Balcanului pri-
leji pentru Principate anume avan-
tagii politice, sporite si de sabia lor
victorioasd asupra Paganatatii. Mihaiu
Viteazul stipinea deopotrivd ambele
inaluri ale Dundrii, iar o anume re-

percusiune sufleteasca, in puterea tra-
ditiei §i pe urma risboiului de Inde-
pendentd din 1877-8, indemni pe
Bulgari si primeascd sceptrul regelui
Carol, acum trei decenii (p. 329).

In vremea cand se prestau asa de
mari sfortari de independenti la ve-
cini, Muntenegrinii observau o con-
tinud expectativa, Petru [ adause tarii
cAteva districte albaneze, Petru al 1l
cred un Sfat cu 12 membri, n 1832,
si imparti tara in naekie corespunzand
noilor diviziuni administrative ale
Greciei i Sarbiei (pp. 249 250). Cu
Danilo si Nichita (dela 1860 incoace)
Muntenegru atarna politiceste de {a-
rul Rusiei.

Partasi la toate transformadrile bal-
canice, grabindu-le citrd un desno-
damant definitiv, au fost Albanezii,
buni soldati, «cei mai energici birbati
de stat ai imperiului otoman»., Din
randur.le lor se recruteazd marii Vi-
ziri Sinan, Ferhad, Mustafa Pasa, Chin-
prulii si extraordinarnl Ali-Pasa, in-
troducatorul de reforme in spiritul Apu-
sului. Dela aparitia lor in istorie sunt
cei mai ferventi sprijinitori ai cauzelor
streine, isi pun fortele ostasesti in ser-
viciul Bnlgarilor, Normanzilor, Balsi-
zilor - «Romani de origine si Slavi
de limba», Grecilor (in despotatul de
Arta si in insula Hidra). Multamita
amestecurilor continue austriece si
italiene, chestia albanezi rimine inca
deschisd, intocmai ca si chestiunea
macedoneana. pentru viitor.

La luptele pentru desrobirea na-
tionald popoarele balcanice recursera
§i la ajutor strein, prin care au pri-
lejit Puterilor europene un continuu
amestec in afacerile Peninsulei i in-
tetirea unei politici orientale. Daca
Austria gi Rusia nu ar fi fost retinute
de rasboaiele lui Napoleon si de ar-
matele incd in stare de puternice ofen-
sive ale Portei, cine gstie ce roade
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ar i dat politica de tulelare a lor,
dacid nu un sclavagin politic cu mult
mai odios §i mai «pagin». Francezii
au meritele cele mai frumoase in des-
legarea chestiunilor balcanice, ei in-
troduceau reforme sociale, fondau in-
stitufii de cultura nationala, indemnau
popoarele balcanice pentru o alianta
comuni, recomandau o sustragere de
sub protectoratul - pravoslavnic ru-
sesc si cel prea - «liberator al cresti-
nilor» austriac, §i o preocupare foarte
actuala in zilele noastre in regatul ro-
man — recunoste au necesitatea de alu-
cra impreuna Romanii, Grecii si Sarbii,
idee pe care o relevan in comunica-
tille lor Mihail al Serbiei si Mihaiu
Sturza al Moldovei (pp. 251—252).

Vrednica de atentie e impreju-
rarea cd, in multele conventii euro-
pene prin cari se defineau starile din
Balcani, Puterile considerau fapfele
implinite, rascoalele, asigurandu-si, to-
tus, mediul de influints, — ce rar noroc
cia Balcanici puteau presta risboaie, si
nu se multimiau cu paragrafii conven-
tillor! Prin gospodarii bune de stat
se pregatea viitorul popoarelor bal-
canice (p. 237).

D. lorga verifica si mult trambi-
tatul panslavism in Iumina istoriei.
Panslavismul nu e de provenien{a
istorica foarte veche, cum se sustine,
Poporul rusesc, cel mai lipsit dintre
popoare de sim{ politic, fu ajutat de
altii chiar la crearea Rusiei unitare.
Numai in urma sarguintii Austriecilor
de a se erija in rolul de protectori ai
crestinilor balcanici se nascurd la Rusi
tendintele de panslavism sub formele
de ajutorare «friteasci».

lar Austria, pdnd azi, bate «dru-
murile traditionale ale politicei un-
guresti», s’a temut in tot trecutul de
o anume repercusiune sufleteascd la
Sarbii si Romanii de sub stipénirea
ei dela fratii lor din principatele si
regatele libere.

Fata de toate atitudinile Puterilor,
popoarele balcanice si-au urmat, prin
puterea sufletului lor drumul catre li-
bertate i independentd. Roménia a
jucat intre statele balcanice un rol
fruntag ca o mergatoare inainte in
culturd si situatie si si-a asigurat
acest rol prin pacea dela Bucuresti din
anul trecut.

Alianta politici dintre Romania si
celelalte state balcanice numai, dupa
parerile d-lui lorga, ne poate da sigu-
ranta unui viitor aga cum il contem-
plam. 1. Clopotel.

Axente Banciu: Cum vorbim
si cum ar trebul si vorbim roméneste,
Brasov 1913. 80 bani.

Este o scriere, care are in vedere
indeosebi starile dela noi. Astizi stie
toatd lumea, ci limba literard roma-
neascd a luat dincolo in Roménia o
desvoltare repede si ca noi, cari nu
avem strinse legituri cu fratii de din-
colo, ne insusim greu si foarte incet
limba, mai bogati in forme si cuvinte si
mai desvoltatd in mijloace stilistice, a
lor. Desigur cafilologii nostri -- cei prac-
tici, profesorii de limba roméana — isi
implinésc numai datoria, cind prin pu-
blicatii ca a d-lui Banciu incearci si
inlature deosebirile dintre limba noa-
stra si a fratilor din Romania.

D-] Banciu ingirad sistematic mul-
timea de ardelenisme, pe cari noi va
trebui si le scoatem din uz, daci voim
sd scriem gi s34 vorbim o curatd si fru-
moasd limba literard roméneasci. Cele
mai multe au infrat in limba noastra
din cea germéana si din cea ungureasca.
Locul lor ar trebui si-l i-a neologisme
de origine franceza. [n privinta aceasta
d-l Banciu primeste §i se conformai
principiilor d-lui Maiorescu (in Critice)

Pe-alocuri insi d-1 Bancin se mul-
tdmegste se arete paralel cuvantul in-
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trebuintat la noi si dincolo, fird a
osAndi pe unul din ele. Altadata insa
gidseste prilej si descopere incorecti-
tati ¢i in limba jurnalelor ¢i a revi-
stelor din Roménia.

Desi nu ne unim in foafe punc-
tele cu parerile d-lui Banciu, reco-
mandam studiul acesta oricui se inte-
reseazd de limba roméfneascd, si nu
stim cum si-! recomandim cu mai
multd caldurad indeosebi scolarilor (si
pedagogilor si teologilor). O dare de
seamd mai amianuntitd a aparut in Ga-
zeta Transilvaniei Nr. 16 18 din 1914.

Enea Hodos. Frumoasa din nor
si alte povesti, Sibiiu. 250 cor.

Céind ne gandim ca dela o vreme
'ncoace aproape toate colectiile de
folclor, colectii mai mari, apar in Ro-
ménia — publicatia lor e sprijinitd de
Academia Roméni trebuie si ne
bucuram cand putem vesti aparitia cate
unui volum i la noi. Prin urmare
1. Pop-Reteganul yi Mera n’au murit
fara sa lase urmasi. Volumul d-lui

Hodog, care stie pastra nota graiului
poporal, {ine pas cu publicatiile simi-
lare din Romania. $i dacid povestile
din el vor parea multora cunoscute,
deoarece motivele din cari se fes ele
revin in atitea alte povesti, multi ce-
titori vor descoperi cu surprindere ici-
colo motive noua sau variatiuni, cari
intereseazd totdeauna pe celce se apro-
pie cu dragostea cuvenita de bogata
noastrd literaturd poporala.

Un singur lucru ne mird: ca d-l
flodos are neobicinuitul curaj sa scoati
in editie proprie o carte ca aceasta,
cénd in Ardeal se gdsesc asa de pufini
oameni, cari cetesc si mai pufin, cari
si cumpdrd carti. Oare cetitorii Tran-
silvaniei isi vor cunoaste datoria ce-o
au fati de un folclorist ardelean, fata
de incercirile stiintifice ale noastre si
se vor grdbi si incurajeze ostenelile
d-lui Hodos, pentruca si-1 indemne la
publicarea altora? Vor cumpird car-
tea? Cati copii si fetite nu si-ar in-
semna ceasurile din zi cetind povestile
acl publicate! Dr. A. B,

CROIWICA.

SCOLARE.

»Cercetasii®, Institutiunii peda-
vogice «Cercetasii- incepe a i se da
o importanta tot mai mare si la noi.
In strainatate asociatiile similare nu-
mird milioane de tineri inrolati in ser-
viciul ideilor si muncii, ce-o propovi-
duiesc. Amintesc numai «jungdeutsch-
land»-ul tinerilor germani, care in 6
luni a adunat sub steagul sau 500,000
de tineri din toate clasele sociale (elevi
de scoald, studenti universitari, calfe
si invatacei si chiar i muncitori, lungd).
Taschenbuch v. Maior v. Hoff, p. 5.
Berlin 1903). La noi se desvolta deo-
camdatd In cadrele gcoalei secundare,

dar nddijduim ca cu timpul si iese
din aceste. cadre stramte. «Cercetasii»
meritd intreaga noastri atentiune si
apretiare.

Prima echipa de cercetasi romani
(<pioneri») s’a injghebat intre elevii
scoaleior secundare din Brasov in

toamna anului 1912 si sub conducerea |

elevului din cl. VIIL liceala Florian.
Deocamdata erau putini, vreo 10 insi,
In timpul liber esiau la camp si faceau
diferite exercitii libere §i jocuri gim-
nastice. Din contributiuni obligatoare
si benevole si-au cumparat cele mai
trebuincioase rechizite turistice. In pri-
mavard au inceput excursiunile mai

12
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scurte in imprejurimile Brasovului. Bo-
tezul de «cercetasi> l-au primit insa
intr’o excursiune mai lunga facuti pe
jos In sarbdtorile Rosaliilor, in timp
de 4 zile, mica ceatd a strabatut Valea
Teleajenului si a Prahovei pana la Si-
naia. Privirea maretiei $i a bogatiilor
imense din acest colt de fari — fara
indoiald au sidpat urme adinci in
sufletul inflacidrat al tinerilor cercetasi.
S'au ales din aceasti excursiune cu
experiente, invi{dminte si cunostinte
bogate. Au vazut minastiri, Valenii
dlui lorga, Slinicul cu salinele, Cim-
pina si regiunea petroliferd, Sinaia cu
minunile ei s. a., ca sa nu amintesc de-
cit pe cele mai insemnate. $i,iatd, ca
desi excursiunea a fost foarte obosi-
toare (trebuia si facem zilnic, pe jos,
un drum cam de 35 km.), totusi ni-
meni nu s’a plans si cu drag ar fi
plecat dupi o siptimaud cu totii iar.
Excursiunea n’a fost lipsiti de roman-
tismul atait de dorit de tineret. Cand,
incdlzindu-ne la un foc de tabiri, ni-a
servit «bucatarul> cel dintii ceai, un
fior par’cd i-a cuprins pe toti. Dor-
miamn pe unde apucam si mincam
ce puteam, Neuitat le va ramanea cer-
cetasilor pranzul dela podul din Breaza,
cind dintr’un Leu ne-am siturat 11
ingi si a mai §i rAmas. S’a cheltuit de
persoand cam 50 de bani- la zi. La
stargitul lui lunie erau in Bragov 3 cete
(4 12 persoane) de cercetasi insufletiti.
Ar fi de dorit, ca aceste inceputuri,
si nu se piarda, ci incurajate de oa-
meni devotati, sd ia un avant tot mai
mare.

Dau in cele urmaitoare legile, cari
au servit de bazi la formarea «cetelor»
brasovene.

Deviza cercetasului roman este:
«83 fi treaz», adeca pregatit ca in tot
momentul si fuci si sd poti fuce binele.
Esti treaz, cand:

1. In cinstea ta de cercetas se va
puted pune totdeauna incredere de-
plina.

2. Vei fi credincios natiunii, dom-
nitorului, patriei si religiunii cireia
apartil,

3. Te faci folositor tie si altora.

4. Cercetasul roman este prietenul
tuturor, fratele toturor cercetasilor de
arice nationalitate, religiune si pozitie
sociald ar fi aceea.

5. Caracteristica ta si fie fata de
oricine: cavalerismul nobil.

6. Cercetasul este prietenulsi ocro-
titorul naturii.

7. Cercetasul implineste fard mur-
mur si fara intarziere poruncile supe-
riorilor.

8. Vei fi totdeauna vesel si bine
dispus.

9. Cercetasul roman va fi cru-
tator, va sprijini migcarea antialcoolica.

10. Fii sincer in gdndire, vorba
si fapta.

Dupa 4 saptimani petrecute in ceats,
tanarul cercetas face in fata celorlalti
promisiune solemni, ci va tinei aceste
legi, apoi conducatorul il declara de-
finitiv de cercetas., — Acesie legi au
fost alcituite dupa regulamentul «boy
scoub»-urilor engleze.

(Sabin Oprean).

*

D1 A. D. Xenopol si universi-
tatea romaneasca din Ungaria. llu-
strul nostru istoric dela lasi se ocupa
adeseoti si de trebuintele noastre cul-
turale. Astfel in timpul tratativelor de
pace cu ministrul-presedinte al {tarii
noastre dl Xenopo!l a tratat in mai multe
articole judiciare problema «impacani».
Ca cea mai insemnati conditie pentru
o impacare d-sa a pus universitatea
romaneascd, pe care a trebui si o faca
statul, D-sazicea, ca daca contele Tisza
ni-ar da tot ce am cere, iusd ni-ar
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refuzd universitatea - si se rupi tra-
tativele cu el. «(Gazeta Traosilvaniei»
Nr. 15 a. ¢). Dupice tratativele au
csuat dl X. sfatueste pe fruntagii no-
stri <sa nu reinceapa cu nici un pref
tratativele... sau dacid le reincep sa
pund in fruntea cererilor lor infiinfarea
unei universitdti romanegti in Tran-
silvania» (Qazeta Trans. Nr. 52 a. c.)

Unora li se va pidrea exageratd
starvinta d-lui X. pentru o universi-
tate romineascd la noi, desi aceasta
ar trebui in adevar si ne preocupe
mai serios decat multe alte probleme.
Caci daca un popor nu poate trai
decat prin cultura sa, apoi cultura
unui popor astdzi nu se poate sus-
tined decat prin universitdti, Toate
popoarele cari vor sd nunere ceva in
vieata universald igi au universitatile
lor. Pand si Musulmanii din India
isi au universitatea lor. Despre ei
zice dl lorga: Acesti «locuitori indi-
geni nu sunt decidt rudele de multd
vreme despiartite ale Tiganilor nostri.
Acesti Tigani mohamedani, cu ceva
cducatie engleza, au simtitin timpul no-
stru nevoia unei universitati, $i au inte-
meiat-0. $i ce admirabil e organizata
universitatea musulmana din India! In-
tr’ansa cste o catedrd, un glas care
se aude totdeauna, pentru fiecare ne-
voie materiald si morali a unei na-
tinni intregi» (Ci. N. lorga: Nevoia
reinoirii cunogtintelor istorice, pg. 36).

Cutoata dreptatea zice dl Xenopol,
staruind pentru universitatea roma-
neasci: «Un popor nu-si poate intari
organismul sdun national fard inmanun-
chiarea tuturor puterilor sale intelec~
tnale in marele agezamant cultural al
unei universitati. Toate popoarele cari
vor sa traeasca ca organism etnic deo-
sebit, trebuie si-gi intidreascad intai
mintea sa in o organizare centrala,
din care cultura si idea nafionala sa
radieze ca un soare pentru a incalzi

si a Inviora toate straturiie poporului
si toate unghiurile tarii lui. Deaceea
toate popoarele, chiar cele mai mici
isi an universitatile lor,

Sideaceea va lrebul sa stdruim st
nol din toate puterile noastre ca sa
avem o universitate proprie!

*

Universitatile noastre si filo-
logia roméaneasca. Profesorul Dr, N.
Drigan dela liceul din Nasaud a tinut
in Sibiiu o conferintd despre <Istoria
filologiei romanesti in sec, al 19-lea».
Conlerinta aceasta, care ni-a dovedit
ca dl Dragan e nu numai un om mun-
citor, ci si un om priceput in dome-
niul tilologiei, pe care il reprezintd
la noi cu demnitate, — ni-a prezintat
toate curentele filologice roméanesti dela
inceput si pand azi si pe toti filologii
romani din trecut si de astizi. Ba-
tator la ochi a fost ca in conferinta nu
s’a facut amintire de rolul pe care
l-au avut in desvoltarea filologiei ro-
méne cele doua catedre de limba ro-
mind dela universitatile din Ungaria.

L-am fintrebat pe dl Driagan cu
privire la aceasta reticentd si am ramas
mirati, cind am aflat cid aceste doua
catedre n’au adus si mai ales nu aduc
astazi nici o contributie la studiul limbei
romane. — Si se chiama ci avem ca-
tedre universitare de limba romana!

Dintr'o convorbire cu un fruntas
al vietii noastre politice:

«Cel mai bun liceu roménesc din
tara aceasta e liceul din Beius, fiindca
acolo se invaja de ajuns nu numai ro-
maneste, ci si ungureste»,

Fruntasul nostru uita cit de pu-
tind romaneascd bunid se poate invata
la Beiug, unde in clasele superioare
(V—VIII) numai limba romani si reli-
gia se predd in romdneste, si unde
chiar $i in clasele inferioare cateva
studii se predau ungureste. —

12*
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Un alt fruntag adaogid: <O sid vie
in curind vremea ca liceele noastre
si se prefaca ele, de buna voie, in licee
utracviste (cu doua limbi de predare)s.

Mentalitatea aceasta a unor frun-
tasi ai vietii noastre politice e deo-
sebit de interesanta. Ea explici multe
lucruri paradoxale de astazi.

*

Preparandie de fete. Cetim in
ziare ci P, S. episcop Tr. Frentiu a
obtinut dela DI mirvistru de instructie
concesiunea de a infiinta in Lugoj o
preparandie (scoala normald) roma-
neascd de fete.

Necesitatea unei astfel de scoli e
in adevar foarte mare si ne-am bu-
curd dacd preparandia aceasta s’ar in-
fiinta cat mai curand — se intelege, asa
ca ea sd fie o scoala romdneascd, iar
nu hibrida, cum sunt preparandiile
din Oradea-mare si Gherla, cari sunt
aproape jumatate unguresti.

«Cerem revizor gcolar»! Astiel
strigd, de vreo cétiva ani incoace, inva-
tatorii gr.-cat. roméani din arhidieceza
Blajului §i din dieceza Gherlei. (Vezi
«Foaia gcolastica», Blaj, Nr.6 a. c.) Ei
cer un revizor gcolar confesional, iar
Consistoriile nu vor si le incuviinteze
aceastd cerere justa.

Totus invatatorii nu si-an pierdut
speranta cd glasul le va fi ascultat —
si ¢i noi speram ca el va [i ascultat.
Am dori numai ca aceasta si nu mai
zaboveasca mult....

*

Congresulinvatatorilor ortodocsi.
Forurile superioare bisericesti an in-
cuviintat ca invatatorii romani orto-
docsi din intreaga mitropolie si poata
tined un congres al lor. Congresul
acesta se va tinea in luna lulie sau
August a. ¢ la Arad, sub conducerea
comisarului consistorial P. C. S. Roman
Ciorogarin, director seminarial.

Dorim congresului cel mai stra-

lucit succes!
*

Examen de ,maturitate* politica
in gscoala primara. Parlamentul tarii
noastre a votat in anul trecut o lege
(art. XXXVIH), conform careia baietii
cari absolva sase clase primare au
sd depund un examen de absolvire,
care ii indreptiteste, la varsta de 24
de ani, la dreptul de vot electoral.
La aceste examene vor asistd si co-
misari ministeriali.

Legea aceasta se va pune iu prac-
ticd inca in anul scolar curent.

*

Scolile primare din Maramuris.
In saptamanile din urma a fost in Si-
biiu harnicul preot gr.-cat. din Dra-
gomiresti, dl Emil Bran, din comu-
nicarile caruia am aflat, ca in scolile
primare gr.-cat. roméanesti din Mara-
murds limba de predare e -- cea un-
gureascd. Romineste se predi numai
«Catehismul», — $i aceste gcoli sunt
infiintate si sustinute de Roméni si
pentru Romani. Ele sunt conduse de
consistorul din Gherla.

Scoli cu limba de predare roma-
neascd sunt in intreg Maramurisul
abia vreo 7—8. Restul de peste o suta
sunt toate cu limba de predare un-
gureascd.

Si in Maramuras avem i 0 «Aso-
tiatiune», a par. vicar Tit Bud!

*

Din Bucovina. 1. [nvatatorii si
profesorii romani din Bucovina vor
tinea in sarbatorile Rusaliilor un con-
gres culfural, la Suceava. Congresul
va dura trei zile si va tratd urmitoarele
chestiuni:

1. Educatia invatitorimii (cum
s’a facut, cum se face, scaderile,
cum si se facid in viitor --- mijloace
de indreptare, cererea invatatorimii de
a se perfectiona, cursuri de vard etc.)



Nationalismul in  scoala ro-
mand  (nationalizarea invatamantului
primar si secundar, piedecile ce se
opim, inliturarea utracvismului, intro-
Jducerea istoriei romine, schimbarea
planului de invatimant etc.)

3. Activitatea extrascolard a inva-
tatorilor si invétatoarelor.

4 Organizatia invatatorimii.

5. Eventualia.

Ar fi folositor ca la acest con-
vres si ia parte si oameni de scoala
dela noi, din Ardeal.

1. Profesorul Dr. Radu I. Sbiera
4 scos de sub tipar o Gramaticd lating
pentru licee (Cernauti 1913). Pretul
390 cor.; legatd 4-50. Atragem atentia
profesorilor nostri asupra acestei carti,
care ar putea fi utilizatd si la noi.

III. La universitatea din Cernduti
s’a abilitat ca docent privat pentru an-
tichitatile grecesti si pentru epigrafie
dl Dr. Teofil Sauciuc, un Roméan, dela
care fratii nostri din Bucovina sunt in
drept sa astepte un sprijin efectiv pe
terenul culturii nationale.

*

2.

Din noul pamant roménesc. DI
Dr. Atanasie Popovici, singurul Romén
din Serbia care a fiacut studii mai
inalte in Apus, a fost numit la 15
Martie a. ¢. profesor la gimnazin! din
Silistra. D1 Popovici se ocupa si cu
ideca eddrii unei reviste pentru Ro-
manii din Serbia, cari pana in timpul
din urma au fost cu desavarsire ig-
norali de fratii lor de prin tarile mai
Inaintate.

It dorim dini Popovici, care a pe-
(rccut ultimii zece ani in Germania,
cele mai frumoase izbinzi.

. ]
ARTA.

Pictorul Gh. A. Mateiu. De ori-
gine din Sibiiu, si-a facut studiile la
academia de picturd din Berlin, unde
traeste si astazi. In toamna anului 1913

a aranjat o expozitie aici in Sibiiu,
iar in lanuarie a. c. alta in Bucuresti.
S’a remarcat ca un pictor de talent,
in special in arta grafica. Nu ne putem
decit bucura ca din Ardealul nostru
a rasarit un nou talent, dela care se
asteaptd multe lucrari de arta.
*

Sculptorul C. Medrea. De origine
din Mercurea Sibiiului si-a facut stu-
diile in Budapesta. A lucrat mai mulie
busturi si compozitii, cari an atras aten-
tiunea asupra lui. De curand a facut
un proiect pentru monumentul avia-
torului Vlaicu, pe care-l va ridica «<Aso-
ciafiunea». Toate lucrarile dovedesc
un talent creator serios, care, dacd va
fi sprijinit, va lasa in istoria artd ro-
manesti o paginii cu care Ardealul se
va puted mandri.

Ar fi un mare picat si nu se
poata executa monumentul lui Vlaicu
asa cum la conceput pigtorul Medrea.

ECONOMIE.

Activitatea conferentiarului a-
gronomic. Activitatea conferentiarului
agronomic d-1 Aurel Cosciuc in lunile
lanuarie—Martie, a fost foarte inten-
sivd. A tinut prelegeri poporale in des-
partamintele Oravita (in 8 sate), Pan-
ciova (in 4 sate), Varse{ (in 21 sate)
si Beiug (in 9 sate), total in 42 sate
80 prelegeri si anume: 59 agronomice,
5 prelegeri despre «<Insotiri> indeosebi
insotirile de credit, 8 prelegeri cu su-
biecte diferite si 8 cu schiopticonul
despre vieafa lui Isus.

In decursul Junei Martie a mai
{inut prelegeri si in urmatoarele co-
mune $i anume: in $ona (desparfa-
mantul Fagaras), Ghiris (desp. Turda)
si Zarnesti.

In comuna $ona a fiacut si un
plan pentru o plantatiune mai mare
de pomi, dand la fata locului toate in-
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drumadrile necesare cu privire la fdcutul
gropilor, sdditul pomilor etc.

Cu ocaziunea targului de vite de
prisila tinut in 27 si 28 Martie in
Sibiiu, a stat mai multora intr’ajutor
la cumpdrarea de fauri soin curat de
Pinzgau.

Roadele prelegerilor poporale ti-
nute de conferentiarul agronomic incep
sd se cunoasca tot maj mult, mai cn
seamd in acele locuri, pe cari le-a cer-
cetat in mai multe rdnduri. In multe
parti au inceput economii nostri si-si
grijascd mai bine gunoiul de grajd,
sa foloseasca in masurd mai mare gu-
noiu mdiestrit, sa planicze pomi facind
pometuri mai mari, si-si ingrijeasca
si sd puna pret mai mare pe vitele de
prasila. Asa bundoara pentru cercnl
Beiusului s’au curapdrat 20 tauri de
prasilt soiu curat < Pinzgau» si de par-
ticulari mai multe vitele si vaci de
prasila, cu ocaziunea targului tinut in
Martie aici in Sibiiu.

A facut propaganda intensivd si
pentru inscrierea de membrii si cu
ocaziunea prelegerilor s’au si inscris
in total peste 400 membrii ajutitori.

Prelegerile aceste poporale la tot
cazul vor da rezullate i mai frumoase,
daca si inteligentii de pe sate, domnii
preoti si invitatori vor sprijini cu tot
dinadinsul activitatea conferentiarului
nostru agronormic,

Ce priveste starea culturald, mo-
rald si economicd a poporunlui de pe
sate, in Binat e urmatoarea:

Analfabeti nu prea aflam, avand
scoale bune si oamenii cetesc mult.
In fiecare sat se afla cele mai diferite
gazete. Asa ca 'in privinta culturala,
daca nu stam chiar bine, dar nici rau.

Mai rau e cu partea morala. In
Banat, dupi vechiul obicein, sunt o mul-
time de concubinate. Dintre satele cu-
treerate de conf. agron. sunt unele
in cari numiarul concubinatelor trece

peste 200, si nrul copiilor nelegiuiti peste
380. Un numir inspaimantator. Aproape
in tot locul ¢’a incuibat — poate chiar
in urma concubinatelor -— sistemul de
1-2 copii. Femeile provoaca avorturi
mai cu seama prin masaj 1 multe an
murit din aceasta. Drept urmare e ca
numarul copiilor scade asa bunioard
in Vlaicovat, numarul copiilor obli-
gafi de a cerceta scoala a scazui dela
150 la 69.

Pentru combaterea acestui rdu in
Ticvaninl-mare s’an facut de particulari
mai multe fonduri, cd din venitele ace-
lora si se ded ajutoare la fYamiliile
cari au 3 copii  Unele dintre fonduri
s’au facut cu 80100 mii cor. dara
n'ajutd nimic.

Un alt rau sunt sectele cele multe.
Nazareni, adventisti sau sdmbatari se
afld in numair mare. In Satu-nou mai
sunt si asanumitii fotografisti, O secta
noui adusid din America. Acestia nu
merg la oficiul starii civile ca sa lege
casidtoria civila, nici la biserica sa se
cunune, ci pur si simplu asa cum sunt
cu totii, mire, mireasa, nanasi etc. cu
lumanari in mana se duc la folograf
si fotografia le servesie ca act, ca ei
au facut ospat.

In unele locuri sectele au fost in-
troduse de oameni cari din aceasta au
ciutat castig material, si sunt chiar
aga de blastamati ca si ceilalti. In
multe locuri nu se mai sporesc, dar
nici nu scad.

In satele granitaregti simtul de na-
tionalitate lipseste, oamenii sunt inva-
tati din vechime ca in neamurile straine
noud, sa priveasca pe «iratii lor-. Unde
n’au fost graniteri, acolo simiul na-
tional e bun.

Ce priveste starea econonticd, ar
fi buni. Economia insa o poartd pri-
mitiv. In partile Oravifei plugaria e
neglijatd, oamenii sunt invifati s ci-
stige usor din prune si vii. In cele-
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lalte pirti unde nu sunt vii, cultiva
griu §i cucuruz, incolo apoi aproape
nimic altceva. Se intelege, ca fiind eco-
nomia in felul acesta primitiva, n’au
nici cAstignl care ar puted si-l aiba si
in wrma luxului mare — maicu seamd
la femei — in multe locuri au datorii
si emigreaza in mase la America. Din
Grebenat bundoard au emigrat chiar
si de aceia cari au 40 jug. catastrale
de pamént.

In vreo doud sate se ocupa in ma-
sura mare cu legumarit, de pildd in
Greovat. Acestia §i sunt in stare buna
si cumpdard foarte mult pamant dela
satele vecine.

Mult este de ficut si in Banat,
luand muitele scideri ale poporului in
considerare, dintre cari am amintit pe
scurt unele.

In partile Beiugului si Vagcaului,
stirile sunt in general rele. Oamenii
sunt sidraci, pimant au foarte putin si
la aceasta se mai adauge incd si anii
rai din trecut. In multe parti — poate
chiar in urma siriciei — bantue pa-
tima betiei Poporul pan’acum a fost
lasat in stirea lui Dumnezeu. Nu s’a
facut nimic pentru luminarea lui.
Deabid In timpul ultim s’a pornit o
miscare intensiva pentru desteptarea
si luminarea poporului. Speranta in-
tr'un viitor mai bun este, ludnd in con-
siderare interesul viu manifestat de
tarani, cari aleargd si ascultd cu dor
saturile ce i se dau.

]
ACTIVITATEA ASOCIATIUNIL

Monumentul Iui Vlaicu. Pentru
a sti ce suma s’a adunat pentru pro-
iectatul monument al lui Aurel Vlaicu,
comitetul central a hotdrit sa roage pe
toti ceice au adunat sume spre acest
scop si le puna la dispozitia Asocia-
tiunii, ca sd se poatd incepe lucrarile
pentru executarea monumentului. Ar

fi de dorit ca inangurarea monimen-
tului si se facd la implinirea anului
de doliu, in Septemvrie a. c. Rugidm
deci si pe aceastd cale, ca toti cari
au adunat sume pentru acest scop si
le trimita fara intarziere biroului Aso-
ciatiunii.
*

Biblioteca poporald a Asocia-
tiunii. Ca sa se vada ce jertfe aduce
Asociatiunea pentru riaspandirea cul-
turii in popor. iatd socotelile acestei
publicatii pe tristul an 1913.

Tipar, expeditie, etc. K 18,232:04
Incassari dela membri ,, 13.173:15
Rezultd deci o pierdere de K 5,066-79

Adeca cincimii sasezeci si sase
coroane pentru o singurd publicatie.
Credem ci toti tiii acestui popor simt
ca si noi, cum le napadeste de rusine
singele in obraz.

Patru milioane de Romani nu sunt
in stare si acopere nici macar chel-
tuielife efective ale unei biblioteci me-
nite si rdspindeascd stiinta de carte
pani in cea din urma coliba.

Socotelile <«Bibliotecii poporale~
pe anul 1914 vor fi si mai triste, daci
cei chemati sd lucreze pentru destep-
tarea poporului vor desfasura aceeas
regretabila indiferenta fata de stra-
duintele Asociafiunii. Cu adevarat:

Vai de biet Romén, saracul

Indarat da tot ca racul!

*

O pildda buna. Primim urmaitoa-
rele: «<E indeobste cunoscut cd «Aso-
ciatiunea» prin on. comitet central face
an de an sfortdri uriage pentru ina-
intarea culturalda a poporului roméan
dela sate. Jertfele ce le face «Asocia-
tiunea» din centru numai asa vor fi si
sunt incununate de succes, daca cartu-
rarii satelor isi vor intelege datorinta,
ce 0 au a de rdspindi si ajuta aceste
nizuinte bune,
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Nu atdt lipsurile poporuluj din
anul trecut, cat mai mult lipsa de
apostoli adevarati ai culturii poporului
nostru sunt cauza cd numdérul abona-
tilor la Biblioteca poporald a Asocia-
tiunii a scdzut. Cazul din comuna
Poiana Siarata (Treiscaune) dovedeste
aceasta La staruinta preotului §i a
unui meserias s’au inscris 40 de mem-
brii ajutatori, s’a reorganizat agentura,
incepindu-se o activitate intensiva
peniru luminarea poporului».

Despre discutia din «Gazeta Tr.»
in jurul «Bibliotecii poporale a Aso-
ciatiunii> vom vorbi altadata.

*

Cursurile ,Asociatiunii“. Cand
se vor termina aceste cursuri, vom
vorbi pé larg despre ele intr’un ar-
ticol special. Pana atunci trebue sa
reprobam stirile tendentioase si false,
pe cari le publicd ziarul «Roménul»
din Arad despre aceste cursuri. E
foarte regretabil ca ziarul partidului
nostru national in loc sa sprijineasca
institutiunea noastrd in straduintele
ei de a raspandi cultura in sinul po-
porului nostru si de a crea legaturi
sufletesti intre carturarii deia noi si
din Roménia, pune coloanele sale la
dispozitia unor corespondenti ano-
nimi fard raspundere, chinuiti de pa-
timd i de ura, cari vreau mwmai zi-
zanie si ceartd. Cu anonimi nu putem
sta de vorbid, Rugim, insi, pe d. Va-
sile Goldig, directorul ziarului oficial,
si binevoiascd a ne lamuri, care punct
din programul national il indeamna
sd ia asemenea atitudini fata de Aso-
ciatiune? Nu crede c4 d-sa, impreund
cu anonimii corespondenti, ar fi datori
sa inlocuiasca criticile false §i ranta-

cioase cu 0 muncd pozitiva?
*

Abecedar pentru cursurile de
analfabeti. Unul dintre meritele in-
stitutiunii noastre e si aranjarea cursu-

rilor de analfabefi, cari pani acum au
dat rezultate multumitoare. Pentru ti-
nerea acestor cursuri s’ai impartit in
fiecare aa premii si s’a trimis gratuit
abecedarul de 1. Bota. In ultimii doi
ani s’an impartit 6500 de abecedare de
. Bota in pret de 2080 de cor. — In
toamna acestui an va apirea abece-
darul de N. losif, premiat de Aso-
ciatiune, care se va pune gratuit la
dispozitia tuturor comunelor, unde se
vor tinea cursuri. i

Premiul A. Murdsan. In urma
concursului publicat pentru impartirea
premiului Andrein Murdsian de 300
cor, pe anul 1913, au intrat doua lu-
crari: «Monografia Dbisericilor, scoa-
lelor si reuniunilor romane din Fi-
garag» de Nicolae Aron si «Alte vre-
muri», schite si povestiri de Gh. Stoica.

*

Despéartaminte. S’au mai impartit
ajutoare de cate K 50 pentru tinerea
prelegerilor poporale desp. Agnita si
Diceosanmartin. — Secretarul Oct.
C Taslauanu a tinut adunarea de reor-
ganizare a despartimantului Fagdras
in 14 Martie, alegandu-se director d-1
N. Borza, protopop, si .1scriindu-se
1 membru fundator, 3 nembri pe
vieatd i 10 ordinari. — S’a infiintat
un nou despartamant in Sighef (Ma-
ramuris). Adunarea de constituire s’a
{inut in 25 Februarie a. ¢. Director a
fost ales d-l Dr Vasile Kindris, adv.
— S’areorganizat despartimantul Ha/-
magin la 1 Martie. Director s’a ales
d-1 Cornel Lazar, protopop. Un nou
despartamint se va infiinta in A/ibunar.

*

Aviz.

Rugim din non pe domnii direc-
tori ai despartamintelor sa binevoiasca
a ne trimite obllgatlumle membrilor,
ca sd nu fim siliti a intrerupe expe-
ditia revistei «Transilvania». Acest nu-
mar se mai trimite si membrilor cari
nu sunt in reguli cu achitarea taxei.

Biroul Asoc1at|unu

Tlparul hpograﬁel arhldlecezane



